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NUESTRA PORTADA

EL PUENTE DE MIRAFLORES

LComo un pequeno hilo gque scr-
pentea a traves del Canal, frente
a las esclusas, ¢l pucnte de Mi-
sallores une al istmo de Panama
desempenando la misian de ser-
vir de vineulo al enorme jin-
site de vehiculos gque diariameie
s eruzan cn ambas direccioaes.

8i ef Canal de Panamigi, abier-
o a i(ndas Jas rutas marinas del
mundo, ecumple ru ohjetivo ©n
beneficio  del  comercio  y  del
Iriansite  inlernacional, ¢l puente
e  Miraflores, enclavado cn ¢l
mistte corazon ded Canal, o5 para
los panamenos, una pequena con-
pensacinn que el ingenie huneone

ha puesto a sy serviein, poer los
rentnciamientos ¥ et sacrificio
fmpucsios por la magna obra in-
tergedanica,

Pero es hueno advertic qute con-
venios  internacionales  firmados
it sa Gran Nacioh del Net- .
estipulan  Ja  construccion de un
funel a ftravés del mismo Canat
que  asegure un trancito de ve-
hiculos entre ambas orillas per-
nanenle y una la Capilal de la
Repliblica con las provincias del
interior enclavadas en la  otra
arilla, Ni un ferry con sus ron-
tingenvias naturales, ni un pucn-
e mecanico  sujeto a naturales
interrapeiones. pucden  brindarle
al pais Ya seguridad de una co-
municacién  ininterrumpida ¥ th-
cil, que la era moderna reguicre
para el desarrolle de su progreso,

Por ello insistimos ante nues-
tras auloridades para que el pro-
hlema de un tinel a traves del
Canal de Panama sea intensa-
mente debatido ahora c¢on el pre-

pasito de que cristalice el viejo -

aihelo de los panamednos de mii-
tener  ininterrumpida comunica-
vion con las provincias del in-
terior de la Repiblica.
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Maraviilosa vista termada a la entrada del Canal de Panamd, en momentos
en que dos barces mercanies foman rumbo hocic alta mar para dirigirse

hacia sus rutas de navegacion. Las palmeras desplegadas o los vientos

marinos despiden con su abanicar musical a_los viajeros, mientras ponen

unga nota fropicol @l paisaje marine,
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Nota BTditorial
UN PROBLEMA DEPRIMENTE PARA LA COMUNIDAD

Hay problemas de orden social y humano que sinceramente de-
primen «a las personas sensafas de una comunidad civilizada. Lo que
ocurre en el hospital de enfermos mentales "Malias Herndndez” es
uno de esos problemas que conmucven y que reclaman una adecua-
da y rdapida soluciin. 4

Como s sabido, en el Retiro Matias Herndndez se palpa una po -
breza inimaginable que determing irreguluridades que hieren la sen-
sibilidad humana,  Las incomodidades, la falla de vestuario, de ca- .
mas y de equipo en general indispensable en un cenfro como éste, se-
guramente ayravan ly situacion psicologica y mentfal de tos pacientes.

Dentro de esa dura realidad del Reliro Matias Herndandez se en- |
cuenlran varios cientos de enfermos que estan soportando las incle- T ' ‘
mencias de nna miseria que el Estado debe ponerle fin inmediala-
mente si es que se pretende gque éste cumpla con sus deberes sociales
nuis argenies.

LT T

Es muy convenicenle, por otra parle, que las agrupaciones civicas
qiie generosamente se dedican a aliviar con su ayuda espirvitual o eco-
nomica la salud de los enfermos pobres, acudan al Retiro Malias Her-

 ndndez—-como se ha hecho muchas veces con noble empeiio—a cola-
borur en el sentido de hacerles mds humana la vidae al niimero cre-
cido de enfermos que en ese hospital soportan los rigores de. una cri-
sis econdmnica que debe avergonzar a los que son responsables de
ella.  Desde lnego que comprendemos que lo que Iy por hacer en
el Reliro mencionado es casi todo lo bdsico para que éste funcione de
acuerdo con las mdas elemenifales exigencias de la eivilizacion y, por
lo tanto, esa obra es imposible reddizarla solo con la cooperacion de
loy purficulares y de lus sociedudes etvicas. Es evidente que al Fs-
tado corresponde afrontar los gastos indispensables para que ese los-
pital no siga constituyendo, comae decimos en el lilulo de este comen-
tario editorial, un problema deprimente para la comnnidad.

Es de esperarse que las auloridudes correspondientes procedan
a una seria invesligacion deerca de esa crisis grave que esta afrontan-
do ¢l hospilal en referencia y se busquen inmedialamenie los recur-
sox indispensables para solucionar esa situacion que es incompualible
con elementales sentimientos humanos y conceplos de asislenciu so-
cial,

(Temodo de “EL PANAMAJAMERICA").




PABLO AROSEMENA, ilustre jurisconsulte, csdoca su imagen broncinea

escudo de Ja Repubiica,

Desde que el hombre existe sobre la tierra, ha descado
perpeluar la memoria de sus seres querides y de sus semejan-
tes distinguidos. Irimero, fueron grabaciones en las paredes de
las cuevas y en los troncos de los arboles. Después, figuras en
harro, en madera o en piedra. Todos ellos muy tescamente ela-
borados, con los ingenuos detalles y enfatizaciones pueriles de
la mente primitiva del hombre de aquellos tiempos, mis salva-
je yue hombre. .

Siempre, el deseg de la elernidad. La ambicién permanen-
te de superar las edades y los tiempos, de pasar mas alla de
los limites sefalades por la naturaleza a la vida humana.

Presintiendo la muerte, a distancias mas cortas o mas lar--

gas, ¢l hembre queria seguir viviendo, si no en su cuerpo fisico,
por lo menos en la memoria de sus congéneres, de reproduccio-
nes de lo gue ellos fucron.

fue siendo el resultado de una se-
leceion,
méritos de tos hombres los que leg  atencion de sus contemporaneos,
daban derecho a perdurar en los
cuadros v en las cstatuas,

Pronto. el derecho a perdurar

LAS ESTATUAS

4

Los reyes, los poetas y los miisi-
cos, los gobernantes y los filéso-
Eran la categoria y los fos, los guce lograban llamar la

aqucilos cuya presencia lograba in-
{cresar a las gentes, cran los que

de magistrado intachable, sobre cl

merecian cl honor de que sus imé-
genes perduvaran en las plazas, en
los templos y los edificios publi-
cos.

Al mismo tiempo, la obra de re-
produceion iba convirtiéndose en
arte. Ya no cran los dilujos tos-
cos ni log rasgos elementales: era
la obra de arte, la bellezy de las
lineas, Ia pureza de los dibujos, las
ideas mas hermosas materializa-
das en el mdrmol.

Belleza y significacidn

Desde entonces, las estatuas cu-
brieron dos objetivos principales:
embellecer los lugares en donde
eran crigidas v hacer permanente
el cjemplo de la obra realizada
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por aquellog en cuya memoria. fue-
ron levantadas,

Grecia hizo de las estatuas mo-
tive de ornamentacion. La extra-
ordinaria belleza de las obras es-
cultiricas de los artistas griegos,
constituyen todavia motivy de pas-
mos o asombro, de eterna admira-
cion para todos los hombres del
mundo. En los museos, el arte
pgriego  sigue siendo manifesta-
¢idn insuperable del poder ercador
de aquellos maravillosos escultores
que arrancaron al marmol image-
nes de prodigiosa perfeecion, que
explica, ¢n cierto modo, por qué
los griegos creian tener relaciones
diveetas con log dioses.

Y degde aquelios {iempos, tam-
bién, la obra cientifica, artistiea
o civica, la gesta heroica y ol sa-
crificio  patriotico, son ejemplos
permanentes que inspiran aceiones
similares, a través de las estatuas
levantadas para rendir. tributo a
los grandes hombres.

Panama tiene estatuas

A través de todas las cdades, en
todos lus paises del mundo, sigue
vivo el proposito de mantener las
imagenes de los ciudadanos distin-
guidos, por medio de la ¢hra es-
cultériea. En Eurepa, en Asia, en
Afriea ¥y en Amdrica, las estatuas
ponen vidas permancntes ¥y perma-
nentes ejemplos para las genera-
ciones futuras, en los museos, en
log colegios, en los templos y en
los parques publicos,

Y Panama también tiene esta-
tuas, porgue aqui también hubo
hombres distinguides en uno u otro
aspecto de la vida humana, cuyo
cjemplo se considera digno de imi-
tacién. El pueblo panamefio, por
wedio de organizaciones eivicas y
culturales, ha logrado muchas ve-
(s matevializary para la cternidad
la imagen de sus hombres distin-
ruidos, de aquellos a quienes ha
aprendide a admirar por su espi-

ritu de sacrificio, por la bondad

construeliva de su gestion guber-
namental, por su produccién artis-
tica o literaria.

Panama tiene estatuas, de pa-
ramenos o de extranjeros, por los
parques, frente a los edificios pa-

| viorERIA

blicos, en los colegios, en cualquier
lugar en donde esas imdgenes pue-
dan decirle al pueblo ideas nohles
y puedan ofvecer u la juventud el
recuetdo de una obra consirueti-
va, que debe ser admirada e imi-
tada.

El origen del idioma

El mas significativo de los mo-
numentos existentes en Panamai es,
sin duda, el erigido al maestro del
idioma castellano, cl genio de las
letras, en el hermoso conjunto es-
cultérico que durante muchos afios
permanceié en ol Parqua Cervan-
tes ¥y ahora se alza esplendorosa-
mente en ¢l campo de la ciudad
universitaria.

Arriba, don Miguel de Cervantes
Saavedra repasa las paginas de
su obra inmortal. Abajo, dando la
vuelta a la colina y buscando en
la lejania tal vez la imagen de su
creador, Don Quijote de ]a Mancha,
erguido sobre Rocinante, ¥ Sancho
Panza, trabajosumente mantenido
sobre el borrico,

SAMUEL LEWIS ifué uno de los mis

distinguidos historiadores y ensayistas

panamefios y el puehlo lo recuerda con
admiracién ¥ cariiio,

LURRACA, el indio libertador, su estatua es un ejemplo de continuidad positiva
en el esfuerzo para las generaciones normalistas.

‘rcuerdan las nuevas generaciones, la
\obra y accion de los grandes hombres

24 JUN 1933




R
Y g

by -M?s?w 3
b
'!

o N

VASCO NUREZ DE BALBOA, descubridor dcl Max del "ilr. {evanta la cruz de sm ecpada hacia el ciclo, mirando
el futuro.

El monumento y Cervantes, co-
locado ante uno de los edificios de
nuestra mais alta casa de estudios,
es, sin duda, una demostracién de
fe en uno Je los mas solidos fun-
damentos de la vida nacional: el
idioma, Y ojald los futures diri-
gentes de nuestra Patria, que 16gi-
camente han de salir, en su mayor

£

EL LIBERTADOR Simoén Belivar, pro-

tegido por las alas abiertas del céndor

andino y aureolade por las manos vi-
gorosas dcl! hombre de América.

proporcién, de Ia Universidad, cap-
ten y cultiven el ejemplo perma-
nente que significa para nuestra
Patria la elernidad de la obra del
padre de la lengua, para que de-
fiendan y mejoren esa parte escn-
cial de nuestra nacionalidad con-
tra la amenaza, también perma-
nente, de la invasion lingiiistica
extranjera.

El hombre panamemo

En Santiago de Veraguas, cora-

zon cultural del interior, y frente
a un colegio también, estd la esin-
tua de un hombre que personaliza
la nacionalidad panamena: Urraca.

El ejempln del indie veragiien-
se que desafié el poder espanol pa-
ra luchar por la independencia de
los aborigenes, es permanente lee-
cion de continuidad positiva en el
esfuerzo independentista para mi-
llares de estudiantes que en la Es-
cuely Normal de Santiago se pre-
paran para ir a sembrar por to-
dos los pueblos y campos de la Re-
publica la semilla de la cultura ¥
del civilismo,

Los descubridores

También ha rendido nuestro pue-
blo tributo de agradecimiento a
los descubridores, Cristébal Colén
tienc en la capital atlantica un ma-
jestuoso monumento, que es admi-
racién de propios y extranos. En
el paseo del Centenario, Colon y
la joven América muestran en la
eternidad del marmol su ejemplo

de perseverancia y de fe en el por-
venir.

Y en esta ciudad, Balboa, cuyo
monumento estid colocado frente al
Hospital Santo Tomas, a la orilla
del Mar del Sur, levanta hacia el
cielo la cruz de su espada para de-
cirle al mundo que fue la energia
de su espiritu v el coraje admira-
ble de su corazén los que hicievon
posible el descubrimiento dal Qcéa-
no Pacifico.

Estos monumentos, el de Colon
v ¢! de Balboa, reciben constante-
menie la visita de
que acuden con sus
ra recibir, ante las imdgenes de
bronee, las lecciones que la histo-
ria de esas vidas esforzadas ofre-
cen a sus espiritas infantiles, que
mas tarde han de formar la maza
constructiva de nuestra nacidén.

los escolares,
maestros pa-

Los Libertadores

Los hombres que diecron su vi-
da por la libertad de Amériea, tie-
nen también sug monumentos en
esta capital. El pueblo no necesité
log ejércitos de los paises veeinos
para libcrarse de la dominacidn es-
paiiola. Pero reconoce que fue el
ejemplo libertario de les grandes
hombres de América el que did im-
pulse a su gesta libertaria y pro-
picié la libertad de Panama,

El recuerdo de esa heroica jor-
nada de wvalor y sacrificio, esta
perpetuada, para ejemplo y gloria
de las generaciones panamehas, en
el hermoso monumento al Liberta-

LOTERIA




dor Simén Belivar que se levanta
argullosamente frente al! Colegio
de La Salle. Alll estd el padre de
la libertad americana, protegido
por las alag abicitas del ecéndor
endino, mieniras los hombres del
nuevo mundo tejen scbre su cabe-
za una corona de inmortalidad.

Y otro gran libertador ameriea-
no, el Padre Morelos, el cura que
se colocd al frente de los campe-
sinos ¥ los poblanos mejicanos pa-
ra conquistar una patria libre, sa-
na y justa, ticne también su mo-
numento, colocado en las histéricas
ruinas de Panamd la Vieja para
ejemplo ¥ guia de la juventud ist-
mena.

Un Libertador Panameiio

Pero Panama también contribu-
¥6, con la sangre y el valor de sus
hijos mas distinguidos, al afianza-
miente de la libertad americana.
Y alli esta el General Tomas He-
rrera, héroe de Avacucho, presti-
giozo dirigente de los ejércitos li-
bertadores en Colombia, cabalgans
do brioso corcel, en la plaza de su
prepio nombre, rumbo a los cam-
pos de la inmortalidad.

AMELIl

Mwﬁ‘«&&s}ﬁ o bl o
. NIS DE YCAZA, la dulec .

Todos los dias, la Plaza Herre-
ra se llena con la algarabla jubi-
lesa de muchos niilos gue jueran,
corren y gritan, Y scbhre ellos, la
sowira protectora del General To-
mis Hevvera, los cubre con el ala
vipilante de sus nobles empefios
libertavios.

La figura Dbroncinea de Tomas
Herrera es, sin duda, una de las
que mis carifio y admiraeién des-
pierta entre nuestros nifios y nues-
tros jovenes. Su hevoicidad increi-
ble y su seneillez ejemplar, lo ha-
cen muy digno de ese homenaje
eterno.

Los Gokernantes

Por simples cucsiiones de sim-
patia personal, por consideracién a
su- rectitud y firmeza ideoldgica,
por su capacidad politiea, por la
labor constiuetiva desarrollada en

beneficio del pais, por muchag otras -

razones, el pueblo guarda estima-
cién especial a sus gobernanies,

Y esa admiracién se materializa
precispmente en monumentos que
perpetiian la gratitud de los go-
bernados.

En Santiago de Veraguas, por

viora ded ¢

RODOLFO CHIARL ha secibida ¢l Do-

meraic de sus paisanes cn una esiatuy

colocada a la entrada de Aguzdaloz,
comg prueba de gratitagd.

% T4,
¥

Ancén, recibe dizriamente, en el Parque de Santa Ana,

el homenaje dcl pueblo que wind con tan entraiiable devocion,

¢ LOTERIR




MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA, padre de la lengua castellana, recucrda
que el idioma es simbolo de la Patria con su imagen de mirmol irente a une
de los edificios de la Universidad.

ejemplo, se levanta la cstatua de
Juan Demostenes Arosemena, Pre-
sidente bajo cuya administracién
ge constrayo la Escuela Normal de
Santiago.

Fon Apuadulee, el pueblo ha le-
vantado una estatua a  Rodolfo
Chiari, aguaduleeiiv de nacimien-
to, que hizo efectiva obra de be-
neficio comunal en su pueblo na-
tal ¥y en todo el pais.

Fn TPenonomé, Ramén M. Val-
dés, nacide cn ese pueblo, tiene un
busto que lo distingue para la etor-
nidad como uno de los mejores hi-
Jos de esa comunidad.

En esta capital, en el Barrio de
la Fxposieion, que fue una de sus
obras, esti el Parque Porras, en
cuye centro aparece uno de los
mas hermosos conjuntos -escultori-
cos del Istmo, obra magistral de
Victorip Macho: el doctor Belisa-
rio Torras, recibiendo ¢l homena-
je de las nueve provincias y aureo-

-lade por la libertad y la democra-

cid.
Las glorias literariag

Pero el pueblo panameno no se
ha olvidado de sus hombres y mu-

jeres distinguidos c¢n otros aspec-
tog de la vida nacional. Los ciu-
dadanos gue se han dedicedo a la
literatura, por ejemplo, que han
descollado en el vultivo del verzo
o de la pro a, han recibido tam-
bi‘n el hemenaje del pueblo,

Ricarde Mird, ¢l mis grande de
Ies poclus panawiefios, ticne un
busto en el Parque Urraca. Su her-
mosa obra poética le dd justo de-
reche a que su imapen permanez-
ca —Yy en uh monumento mucho
mis significativo que el que has-
ta ahora se le ha dedicado— para
recibir el homenaje del pueldo pa-
nanero.

Samucl Lewis, uno de los mejo-
res estudiosos de nuestra historin
v une de nuesires ecnsayistas mas
brillantes, ticne una estatua en
Panama la Vieja que es el home-
naje que le rinden las gencracio-
nes panamefnas a uno de los ciu-
dadanos distinguidos.

Amelia Denis de Yeaza, la dulee
cantora del Ancon, ha recibido el
hemenaje de admiracion de nues-
tro pucblo en un monumento, obra
de un artista nacional, que se le-
vanta en el Parque de Santa Ana.

Leccion permanente

Cada uno dc esos monumentos,
debe ser una leecién permanente
para nuestro pueblo, Los nifios y
los jovenes, sobre todo, deben en-
contrar en la vida de esos hom-
brez de bronece, un cjemplg cons-
tructive, una labor digna de imi-
tacion, un esiuerz de elevacion y
sacrificio en favor de la DPatria,

Ademis de embellecer la ciudad
con la obra de un artista, cada es-
tatua debe ser permanente recor-
dacion de un gesto noble, de una
aceion provechosa, de una vida de
heroicidad o de sacrificio. Ese va-
lar constructivo de las estatuas, cu
i misidn de guia espiritnal ests
r4 mejor cumplida mientras me
jor comprendz el puebly ese ob-
jetive fundamental, y ayude a dar-
le cumplimiento.

él.

de castigar.

EL JUEZ

Di de él1 cuanto quieras, perc vo s¢ mejor que tu y que nadie las faltas de mi nifio.
Yo no lo auiero porgue es bueno, sino porque es mi hijo.
el tesoro que €1 es, ti que tratas de pesar sus méritos con sus faltas?
£0 que cactigarlo, es mis mio que nunca,

S6lo yo tengo el derecho de acusarlo y penarlo, porque sclamente el gue ama puz

Y c6mo has de saber ta

Cuande lo hago Horar, mi corazén llora con

Cuando yo ten-

LOTERIA o
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traza de Beethoven un retrato en-
tusiasta: “Ved a ese gigante no
Alemania, cuyas {mprovisaciones,
nos dicen, han sgobrepujade las
composiclones en toda la distan-
cla que separa el trabajo de Is
msbiraciéu: este asombroso Bee-
thoven. este compositor costinua.
mente renovado y, sin embareo,
slempre el mismo, caprichoso. ex0-

tico a veces, por temor a repetir-

se o semejarse a otrog; sabio v,
aun cuando no le fuera, encontrah.
do en los recursos de su zenial-
dad un sguplemento a lo gue po-
drfa faltarle: que adivine, cree l1as
normas, esas normas de las que
se vale sin jamés quebrarlas, y del
que nada agota la fecundidad m
el ardor, K8 un rio que truena den-
tro de las margenes que lo retle.
nen. A veces, transporta nueatra
imaginacién hacia wn mundo de

quimeras y all, como Klopstock,
la sumerge en sueiios sublimes,
Este hombre extraordinario en la
sinfonia ha llegado quizd aun mas
lejog que Haydn y Mozart porque,
después de todo, es natural que,
cuando no se aparta de las sendaBd
que le son trazadas, el espiritu
humanoc avanza”.

Desde luego, el verdadero Bee-
thoven lo encontraremos después
de 8su primera Sinfonfa, pero el
magnifico retrato que de él hace
Joseph @'Ortigue, aun discrepando
de algunos de sus julcios, particu-
la-mente el que queda en su 1l

timo pdrrafo, evidencla ya, la ru-
tilante y formidahle tigura artisty-
ca y moral del compositor Unico,
que legd a la humanidad ia mds
rica y sublime de las herencias
musicales,

. A Beethoven lo encontramos,
cuando, sentado bajo los pinos,
mira largamente al cielo gumién-
dose en profundas reflexiones so-
bre la miseria, el dolor ¥ log tor-
mentog del alma humana, descrl-
tcs en su grandiosa “Misa Solem-
ne', donde libra una batalila a
muerte contra las leglones de ma-
lap~rines de toda laya.

Y lo encontramos en la explo-
sién de coror de la “Novena”, en

el canto a la llbertad y a la dig-.

nidad que hay en la "Herdlca” ¥,
en log murmullos del hosque y bu-
e¢olico espiritu de fraternidad bu-
mana de la “Pastoral”, monumen-
tos Iimperecederos de la musica,
en los que, mostrande las llagas
humanas, también muestra que la
comprensgién y la risa triunfan so-
bre el solloze.

\Ct) “¥

Yo te he visto hija mia, delante de un espe-
jo, colocande en tus hermosos cabellos negros
los (ltimos prendides de tu iocado de baile, vy
he sentide correr por mis cjos ldgrimas de ale-
gria al contemplar tus hechizos.

Ahora te vec prender tu albe velo de novia,
sembrado de la casta flor del naranjo; estas
asi ain mds bella v ne sé por qué las lagri-
mas que mi crqullo de padre me arranca, son
en este instante menos dulces.

{oxttafio misterio del cotazdnl

Vas a alentar con tu carifiosa devocién los
nobles anheles de tu joven esposo; a alegrar
su espiritu con tu tlerna sonrisq; a fundar un
hogar sanio donde resplandecen la virtud v el
trabajo.

Vas a fundir tu nombre sin tacha en otro
igualmente digno. L

Y entonces, por qué estas lagrimas?

jAy hija de mi almal Lo felicidad también
tiene crueldades:

Ella te arranca de mi lado, ella me roba tu
calor, ella te quita mi nombre.

Cuando en tu adorable frente estampe yo
mi eterno beso apartando los azahares de tu
diadema de despeosada, ya te lgmaras de

10

4" AMOR DE PADRE

Por NICANOR BOLET PERAZA

otro modo; cuando la meno de los amigos es-
trechen la mia temblorosa en son de felicila-
cion por tu dicha, mi corazén estard lorando
la despedida y el cielo habrd puesto en el
tuyo el sello de la dependencia. :

Vames, hija, la naturaleza, la ley del hom-
bre, la de Dios, el instinto de u amor, me
anula el derec}}o que sobre i tenia. Vamos,
yo te pondre al pié del aliar para que Dics
bendiga mi despojo. - -

Yo4e acercare al pecho gue ‘e ha gonado,
te daré los brazos que me han. de reempla-
zar para guiarte en la vida,

Y peleardn en mi estos dos sentimientos que
me agitan: .el dolor v la alegria.

Sonreiré viéndote dichosa y lloraré viéndo-
me sin . '

Arbol viejo ycx siento dolor al desprender-
se de mi una rama.

La naturaleza reclama. sus derechos y el co-
razén defiende los suyos.

Vé, hija mia y reniinciame.

Hégate feliz tu digno eleqido, y mi alma se
elevard agradecida @l Creadoer que hizo esta
ley cruel y bendita, de que los padres entre-
guen a sus hijos,
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HOMBRES DEL ESPIRITU

oo

be

A propésito de

de

Rivarol

Chamfort

" Se celebra en este momento (me-
jor seria deeir que se recuerda)d,

¢l ciento eincuenta aniversario dc

la muerte de Rivarol, ¢l mas espi-
ritual, indiscutiblemente, de todos
los hombres espirituales de su tiem-
po, época en la gue abundaban.
iPor qué esta fecha nos parece
erronea? ;Por qué tenemos la im-
presion de que Rivarol y sus ému-
los estdn maucho mas alejados de
nosotros? Esto se debe, sin duda,
a la evolucion de nuestras ideas v

de nuestras costumbres, evolucion
que, desde 1801, ha sido rdpida y
ha conmovido muchas creencias y
prejuicios: seglin mi parecer, esta
evolucidén se resume, en cierta ma-
nera, en la diferencia de sentido
que se aplica justamente a la pa-
lahra espiritual. En la época de
Rivarol queria simplemente decir:
talento, pero designaba sobre todo
esa malicia particular, esa forma
aguda y rdpida de la observacién
que se expresaba, para Ia galeria,
en férmulas algunas veces justas
y siempre divertidas. Pero, poco
A poco, se ha extendido esta signi-
ficacion demasiado estrecha y se
la dado a esta palabra magnifica

una parte de su primer sentido y .

‘el hombre de espiritu” ha cedido

su puesto (un puesto un poco usur-
pado) al “hombre del espiritu”.
Por esto es por lo gque Rivarol y
los brillantes conservadores del si-
glo XVIII nos dan la impresion de
estar tan lejos en el pasado.
Desde luego, no quiere decir que
se haya perdido la tradicién “de
gentes espirituales”. En este pais,
en que la palabra ejerce un presti-
gio como si dijéramos milenario,
= imposible que desaparezca la
i 38 “hombre que dice agude-

ws”... Esta raza es inmortal. Pe~

'LOTERIA

Articulo inédito de

FRANCISCO DE
MIOMANDRE

to no ¢reo equivocarme si confieso
que se ha deslizado algo de grave,
e incluso de triste, en estos fue-
gos artificiales... Pensemos, por
ejemplo, en ese adorable Tristan
Bernard y en 1la calidad de sus
ccurrencias mas bufonescas. Lo
que més sorprendia en ellas, no era
el brillo de la flecha disparada,
sino mAag bien la sensibilidad del
lugar que heria. Este moralista,
envuelto en sonrisas, een su barba
de filésofo, poseia un conocimien-
to infalible del corazén humano,
al mismo tiempo que una amplia
indulgencia por sus debilidades, de
lo que carecian las gentes, mas
bien crueles, del siglo XVIIl. Re-
pito que los tiempos han cambiado
mucho, a pesar de ciertas constan-
tes que no se piensa discutir. Hay
todavia, desde luego, una cantidad

i

de gente que dicen agudezas con

el estilo maliciose y punzante de
Rivarol, pero tienen menos éxito
que antes (por ejemplo, durante
el - Segundo Imperio, en donde no
e ers muy severo sobre su cali-
dad) y mucha gente joven de la
nueva generacién son completa-
mente insensibles a este género,

Por el contrario, ereo que deben
apreciar principalmente el espiritu
de otre autor que fué un rival de
Rivarol: el famoso Chamfort, so-

bre el que acaba de escribir un li-
brg apasionante Julien Teppe (1), .

;?495

que lleva un prélogo del notable
hombre de ciencia y moralista Jean
ta estin de acuerdo en presentar-
Rostand. E! autor y el prologuis-
nos Chamfort cemo el mayor pesi-
mista de la literatura francesa, v
al mizmo tiempo ecomo un héroe.
orque estc hombre, verdadera-
mente extracrdinario, ilégico hasta
el fin con una doctrina que log
soetarios trataban, prudentemente,
come un tema literario, se mato en
circunstancias trdgicas, con una

fuerza de voluntad y un wvalor in- _

audite. Cuande se piensa en su
suicidio es imposible no recordar

la frase que habia pronunciade al-

- gunos afios antes: “de todo lo que

estd escrito. solo amoe lo que esta
escrito con la propia sangre”.

Conviene sciialar — y esto es
esencial — que las famosas maxi-
mas y pensamientos de Chamfort
(que fueron publicadas mucho més
tarde), no tienen necesidad alguna
de esta macabra confirmacién pa-
ra conservar su valor, su profun-
do valor. 8i una serie diabdlica
de circunstancias no hubieran obli-
gado al escritor a adoptar una de-
vision tan horrible,. continuarian
giendo lo que son: un breviario de
pesimismo, al lado del cual un Mar-
co Aurelio ¢ incluso un La Roche-
foucauld dan la impresion de no
haber escrito mas que cosas insul-
sas. Estas maximas y estos pen-
semientos poseen alge de indiscu-
tible, anilogo al filo infalible de
una espada. Pero cuando existe,
como en la literatura francesa, una
tradicién de amor a la verdad, de
la verdad frente y contra todo (in-
cluso a costa de la poesia), no es
posible rechazarlos, ¥, por una con-
tradiccién inesperada, mis aparen-
te que real, se encuentra en éllo
un consuelo extrafio, una razoén pa-
ra recobrar valor.

Esto quizas sorprenda a muchos,
pero es asi: hay en el pesimismo
algo de ténico {como en ciertos re-
medios amargos que sientan bien
apenas se toman), algoe vivificador,
que el optimismo es completamente
incapaz de facilitar al espiritu.
Facilitindonos ilusiones, gracias a
las cuales nos disimulamos a nos-
otros mismos la crueldad de lo Ver-
dadero, v que sentimos bien en el
fondo de nosotros, fragiles y efime-
ras, el optimismo debilita nuestra
fuerza de resistencia y Thace de
hosotros las victimas propiciato-
rias de un desaliente que puede lle-

i



zar hasta la cobardia. Por poco
gue viva ¥ se apodere de algo, el
optimismo, merced a caidas suce-
givas, cae en una decepcién gue
no la deja ningin recurso para re-
secionar.  KEn cambio, el Pesimis-
mo, habituado a afrontar los duros

aspectos de la Realidad, puede pro-
ductry (por poco gue tenga de no
bleza de alma) un magnifico sen-
timiento de compasién y de solida-
ridad con respecto a los Hombres,
sus hermanos de infortunio. Cham-
fort es un espléndido ejemplo de

* *

"LOS SONAMBUT.OS

DE LA LIBERTAD

LA SALA DE LOS
PASOS PERDIDOS

He estado en estos dias andando
por Boston. He ido & Harvard, y
entrando a las escuelas viejas, a
la biblioteca, a las tiendas de libros

nuevos y viejos que hay en tornoe
al “campus” me he acordado de
Francisco Miranda, Por esos mis-

mos sitios el precursor debhid mo-
verse muchas veces, recorriendo por
las noches con la lampara de sus
suefios las calles oseuras con 4dni-

mas de sombras puritanas. Como
pasa siempre con los peregrinos de
la libertad, los duefios del gobierno
en la América espanola apenas le
ladraban desde Madrid, desde Cu-
ba, desde Caracas, desde la emba-

jada en Filadelfia con un solo la-
dride: Contrabandista! Ese Bos<
ton, en donde Miranda dejaba caer
sus palabras en favor de la Inde-
pendencia seria una sala de pasos
perdidos? Seria una locura pensar
en la libertad de la América espa-
fiola, cuande todo cstaba alli tan
bien cosido a las faldas de la Ma-
dre Espana? De México hasta la
Patagonia no habia sino una co-
sa clerta, evidente, indiscutible: la
autoritad del rey. Con el rey es-
taba la iglesia. Con el rey y con
la iglesia estuba la historia. Con
¢l rey y con la iglesia ¥ con la his-

toria estaban las grandes naciones,

13

_ Por
GERMAN ARCINIEGAS

Miranda no era sino un sonambu-
lo. -Un idealista solitario. Contra-
bandistal

He estado repasando algunos re-
cuerdos de Miranda en Boston en
los paginas del libro gue el padre
Thorning acaba de publicar: “Mi-
randa, World Citizen”. Con esa
pequena ayuda no me ha side di-
ficil reerear sus noches de espe-
vranza. Venia de pasar afio y me-
dio de los nuevos Estados Unidos,
donde se estaba estrenando Inde-
pendencia. Se habia sentado &
manteles con Washington. Habia
hablado con ministros, con politicos
v ahora llegaba a Boston, para cru-
zar el mar, ir a Inglaterra, a co-
menzar ese largo peregrinaje que
marca el mas fabuloso itineraric
de aventuras que nunca antes nin-
gin nacido en nuestra América hu-
biese sofiade. En Boston se mez-

claban lag histerias de haber que-

mado las brujas y haberse reuni-
do lus primeras asambleas en don-

.

esta ncbleza, de esta filantropia
un poco distante, pero sincera. Kl
Pesimisino era, en él, un arma que

no volvid nunea cgantra su seme-*

jantes. Hombre de espiritu, ciev
tamente, perc sobre todo un hom-
bre del espiritu.

de se perfild 1a Independencia de
los puritanos, también peregtrino:.

La asamblea de Massachusetts le
defraudd. De la Universidad, de
Harvard sacé mala impresion:
“Estd mds hecha para formar clé-
rigos que para modelar civdada-
nos capaces e ilustrados”, BSu cs-
tampa de Lafayette cs tremenda:
“De caracter medioere, despliega
la actividad incesante y el movi-
miento perpétuo de un gallo de pe-
lea.  Irrumpiendo del mode que to
hace ¢l marqués, ante mis ojos ad-
quiere el aspecto de un prestidigi-
tador malabarista. cuyos recursn:
estin en la habilidad que tiene pa
ra volar con las manos engafiand:
a Ins ojog,  Pero para una perse-
ua que piense a fondo, los espec-
tacules de magia, ya se den con
naipes, cintas o conejos, son ridicu-
las farsas.....

En fin, nunca en la democracis
dejan de hallarse cosas estipidas.
Pero el resultado iba siendo esplén-
dido. Se veia crecer la nueva 1e-
ptblica. Se podia hablar. Samue!
Adams y Miranda se enfrascaban
en largas discusiones, y el venezo-
lano gozaba al calor de sus discur-
sos radicales, de sus anécdotas de
1a tevolucidn. El 15 de diciembre
de 1784 salia Miranda de Boston
para Londres en la fragata “Nep-
tuno”. Treinta y des afies después,
cuando América estaba agarrada
por la reconquista espafiola, en un
aniversario de la toma de la Bas-
tilla. Miranda moria en un cala-
bozo en CAdiz. Son fechas simbé
licas que oscilan entre la esperan-
za ¥ la derrcta. Aparentemente,
cada paso de Miranda no habia si-
do sino una aproximacion al desas-
tre. Sin embargo, sus pasos ho
fueron perdidos. Nunca los pasos
que se dan por la libertad son pa-
sos perdidos.

Nueva York, abril, 1952,
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Simon Bolivar en

De “tierra de la libertad y ho-
gar de las virtudes civicas” califi-
v¢ Bolivar varias veces a los Es-
tados Unidos. “Por primera vez
vn mi vida, he visto la libertad
racional”, dijo en otra ocasidén so-
bre este pais.

;Cudndo, dénde y cémo observd
personalmente Bolivar el funciena-
miento de este sistema de gobierno
que proclamd “el mejor de la tie-
mal” Me parece que existe a es-
te respecto una laguna que debe-
ria tentar a algin investigador.
No pretendo haber leido todo 1o
que se ha publicade sobre Bolivar,
pero echando una mirada a histo-
rins, ensayos y o hiograffas y con-
versando eoil ‘bolivarianos” me ha
narecido que la estada del Liber-
tudor en este pafs es un rinconcito
casi intocado de su vida.

Imaginé hallar algo substancio-
wen “La Juventud egendaria de
Bulivar™ por Carlos Pereira, pero
slo encuentro cita de una carta a
. tfo Esteban fechada en Bilbao
o agosto de 1801, en que le dice
que espera regresar “en un bugque
neutral que toque en Norte Amé-
rica”, Felipe Larrazabal dice que,
lias una corta éstadia cn Ham-
lurgo, Bolivar se embarcé para
Boston de donde viajé a Filadelfia,
Nueva York y otras cindades, Ca-
G tedas log bidgrafos eoncurren en
g se embarcd agqul de regreso a
Yud América en el puerto de Char-
leston, pero K. Waugh cree que
fue en Daltimore. A la lista ya
mencionada de ciudades que el Li-
visitd, Blanco Fombona
arvega Washington en su “Moce-
dades de Bolivar”, y dice que alli
estudié la historia de la Indepen-
dencia de los Estados Unidos y le-
yi la vida de Jorge Washington.

lertador

Blanco Fombona y Mazur dicen
qe Bolivar estuvo en este pais en
Enere de 1807, mientras que otros
ahores hablan de T801 o de que
istuve aqui las dos veees. Michel
Vaucaire lo hace pasar “varias se-
manas en Boston” y dice que se
fie a pie de Boston, a Charleston,
iin euando existe el antecedente
e gue Bolivar hizo a pie, con Ro-
driguez, el viaje de Paris a Italia,
w parece posible gue haya reco-
rdo asi la enorme distancia que

¢+ LOTERIR
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separa 8 Boston de Charleston, que
hoy toma dias en automovil y que
habria requerido mucho mis liem-
po del que hiégrafo ulguno sitiia
al Libertador en los ¥stados TUni-
dos.

El ameno pero erudito historis-
grafo americano Wilhelm Van Loon
debe haber investigado este breve
episodio bolivariano y hallade muy
poco, porque, aungue traza un cua-
dro bien animado de la vista cuan-
do el Lihertador tenia 25 afioz.
aporta méas detalles que los escasos
ya mencionados en otras narraecio-
nes,  “Se viu con alguna peroe no
mucha gente en Nueva York y Fi-
ladelfia, eseribe. No sabia mucho
inglés y aqui nadie hablaha espa-
fiol entonces... Sin duda que le
habvia gustado a Mr, Jefferson co-
nocerlo, pere nadie los presentd. Y
asi el joven venezolano partié tan
callada e inadvertidamente como
habia 1legado™. Debe haber alguna
version del propio Bolivar acerea
de esta, o ecstas, visitas a los Es-
tados Unidos, pero ne ha llegado
a mis manos adn.

En la jugosa correspondencia de
Beaufort T. Watts, Encargade de
Negocios de los Estados Unidos en
Pogoti, segin apavece en la reco
pilacién de Nanning sobre los co-
mienzos de las relaciones diploma-
ticas entre los Tstados Unidos ¥ la
Amdévica Latina, hay una carte a
Henry Clay fechada en Cartagena
el 10 de marzo de 1828 en gue se
lee que Bolivar se vino a los Esta-
doz Unidos
carcelado en Francia”. “Se embar-
cd, eseribe Waitts, en un barco des-
tinado a Charleston (Carolina de]

“pseapando de ser en-

ch

Wﬂ) ki
los Estados Ilmdos

Sur); en el viaje conocid a un Mr.
M. Cormic, de Charleston, ¥y a la
Negada recibio de él hospitalidad
vy amistad. Mr., Cormic me habia
informado a mi antes de estos he-
chos, pero desde entonces me loz
ha confirmado el Presidente Boli-
var mismo quien me agrego que “no
tenia un real en su bolsillo cuand
llegé a Charleston”. Fue después
a Filadelfia donde dejé a sus so-
brinos en el colegio y luego se em-
bareé para La Guaira”,

Con tudo lo que se ha dicho acer-
ca de la visita a Boston y viajes
desde alli, una biografia novelada
bien podria haher imaginade que
Bolivar sze enecontré entonces por
primera vez con Jeannette Marea-
ret MceCurdy Hart, 1a joven ameri-
cana con guien sabemos que se en-
Tedd en un amorio en el Peri, que
Manuelita se apresuré a liquidar.
Pero la version aceptada nos dice
que conocié en ¢] Peril a esa dama
americana que era ecuiiada (otros
dicen esposa) del Comodore Hull.
que comandaba el barco america-

o “Estados Unidos” cuando visi-
6 al Callao en 1824. Lo cierto es
que el amorio asumidé proporciones
idilicas a ia muerte de Jeannette
en 1861 cuando se hallé bajo su
almohada una miniatura, y segin
algan bidgrafo, unas cartas del Li-
bertador. Jeannette murio en Say-
hrook, una pequefa ciudad del Eas-
tado de Connecticut, cerca de mi
residencia en Westport y no muy
distante de Poston.

Fn la recopilacién de don Vieen-
te Lecuna y en muchas otras obras
hay abundante testimonio de la ad-
miracién de Belivar por este pue-
blo ¥ pais. Con todo, el Liberta-
dor expresd mis de una vez su opi-
nién contraria a la adopeitn del
sistema estadunidense por las na-
ciones de la Amdérica Latina. En
carta a O’Leary (Septiembre de
1829) eserib2: “Pienso que seria
mejor para la América del Sur
adoptar el Coran que la forma de
gobierno de los Estados Unidos,
aun cuando sea el mejor gue exis-
te sobre la tierra”. En la carta de
Jamaica expresa igual escepticis-
mo: “Mientras nuestros compatrio-
tas no adquieran las habilidades y
virtudes politicas de nuestros dis-
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tinguides hermanos del Norte, le-
jos de trabajar para nuestra ven-
taja los sistemas enteramente pe-
pulares, mucho me temo, podrian
traer nuestra caida” A Belford
Hinten le eseribié dezde Guayaquil
lamentando que no fuera posible
“lograr la {elicidad de Colombia
con las leyes y costumbres de Nor-
te América”, En otro discurso fa-

Ve '{L(_x) _ ,,
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mogo calificéd de “maravilla” el he-
cho de que ¢l Gobierno de los Es-
tados Unidos “unico en la historia

- de la humanidad” se hubiera man-

tenida. Le asombraba que’ “un go-
bierno tan débil y complicado co-
ino ¢l del sistema Federal haya po-
dido gobernarlos en las dificiles
circunstancias del pasado”.

El sistema ni es débil ni es com-

* *

EL ETERNO PROBLEMA

“TO BE OR NOT TO BE”

La simple y terrible disyuntiva
shakesperiana no ha sido antes,

~en y después de Shakespeare un

problema nuevo. Muchos siglos an-
tes gue a Hamlet en el sombrio
castillo de Elsinor, la proposicién
s¢ habia alzado interrogante en la
mente de %iuchos hembres atena-
zados por la angustia del ser o no
ser. Adquirié caracteres de fria
crudeza en la mentalidad simple,
genial, elemental v arolladora co-
mo las mismas fuerzas de la na-
turaleza, del barde de Strafford.
Sole al genio le es permitido reve-
lar a cada instante los inntimeros
problemas qgue a diario pasan a
nuestro lade sin que advirtamos
gu presencia trascendental y pavo-
rosa. Y ¢s entonces cuando tene-
mos conclencia  de que “aquello”™
existe, exislié y existiri, incorpo-
randolo a nuestro acerve como una
cosa sabida, pero olvidada, po-
niéndese  de manifiesto, por ese
mismo hecho, 1a terrible indiferen-
cia adoptada ante los mas profun-
dos problemas del devenir huma-
no,

Ser 0 1o ger no es la premisa de
no importa qué escuela filoséfica.
Es, sencillamente, la esencia de la
vida misma y la ruta por la cual
discurrirda como la corriente uni-
forme de un manantial. De lo mas
insondable de nuesiro yo, emerge
con clarividencia y espontaneidad,
la necesidad y el deseo de ser. O
bien, ante el reeonocimiento pleno
de la impotencia, el ansia angus-
tiosa de no ser.

Son muchos los gue ecreen gue
este asuntoe compete solamente a

Por
Por GEORGE P. GEORGES

tos filosofos de alta escuela ¥ que
en realidad carece de sentido pric-
tico en la vida cotidiana. Es decir,
para ellos, ser es un concepto pu-
ramente abstracte y especulativo,
sin aplicacién inmediata y eficaz.
Esta concepcién tan errdnea de lo
que represents y ha de representar
el mas sélido espécimen de la per-
sonalidad, es la gue ha trastroca-
do la marcha progresiva de la hu-
manidad, desvirtuindola y desvian-
dola hacia un cauce intrascenden-
te, irresponsable, mediocre ¥ retro-
grado. Ser, en su acepclon may
fata, es mantener [a personalidad
orieniada siempre hacia un objeti-
vo predeterminado, entendiendo
aqui por personalidad el conjunto
de las ideas, de los actos, de la
conciencia y de cierta tendencia
temperamental. Ser, en este sen-
tido, podria interpretarse como una
linea recta cuya ecuvacién, sin em-
bargo, seria funcién de distintas
variables. En la integracién, apa-
receria de nuevo, intangible y glo-
rioso, el ser, siempre proteico pe-
ro siempre uno e indivisible.

La prueba concluyente de que
este problema no existe para noso-
tros, radica en el hecho de que no
somos lo suficientemente valientes
para ser ni para no ser. La co-
bardia siempre adopta un término
medio, ambiguo e inoperante; y he
ahi la élave de nuestra mediocri-
dad y del fracaso continuo a lo

plicado. Es evidente gue Bolivar
pensaba méas en las diferencias de
caracter que &l gustaba de subra
yar entre nuestros pueblcs y «
norteamericano, que en la eompasi-
¢idn intrinsica de las instituciones
de los Estados Unidos de cuya esen-
cia y funcionamiento no pudo in-
formarse personalmente en sus bre-
ves visitas a este pais.

largo de toda la existencia. Nos
alimentamos de ficciones creadss
ad hoe por nuestra cobardia, comn
Saturno de sus propios hijos. Crex-
mos convencionalismos y posicio-
nes acomodaticias a tenor de nues-
tra impotencia, ¥y la entelequis
constituida por esa mixtificaciin
llega a adquirir carta de natum
leza dentro de la verdadera paul:
por la que ha de fluir el recto sen-
tido de la vida.

Yo, como Hamlet, me avergiien-
z6 de no poder resolver satisfacto
ria y definitivamente la eterns
disyuntiva. Quiero ser y quizas
no seré nunea. Pero aungue pu-
diera serlo, -siento que me envuel-
ve, ccmo 1a hicdra al roble, Ia at-
masfera asfixiante de los que me
rodean, un ambiente hermafrodi
y eastrado, el propio de los gue no
son ni quleren ser, pero que e
ellos pervive, como un ave fénix
del mal, el propodsito inconscienh :
y firme de shogar todo eonato d i
esclsién e independencia, quim
inspirados por ese turbio y greg
rio temor de las masas que se agli-
tinan ¥ aglomeran bajando la cs
bheza para ahuyentar el peligre

Yo, como Hamlet, soy presa d
la incertidumbre y de la inacciin
pero siento mis que él la vergien
za de este marasmo corrosivoe gu
oxida los resortes de la voluntal
y del espiritu. El ha muerto enk
historia. Pero en mi alma sigw
desarrollandose diariamente la ts'
gedia escenificada en el castillo d
Elsinor, 1a misma gue se desamc
lla, easi fatalmente, en todas ls
almas que no quieren cenocerse
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IMPORTANCIA DE VIVIR

El Arte del Ocio

3i una bestia de la selva quedara
suelta en una ciudad, su primer
pensamiento seria el de que el
homhbre es el unico animal que
trabaja. Con excepcién de unos
pocos caballos de tiro ¥ de bueyes,
hasta los animales estin privados
de la necesidad de trabajar. Los
perros de polieia son llamados ra-
ra vez a cumplir con deber; un
perro encargado de la vigilancia
de unz casa juega ecasi todo el
tiempo y echa una huena siesta
cada vez que ehcuentra un lugar
tibio al sol; un gato aristocvitico
no trabaja por su sustento ,y como
estd dotado de una agilidad que
le permite no tener en cuenta las
paredes del vecino, hasta es in-
consciente de su cautividad: va
adonde quiere ir,

Mientras estoy aqui sentado an-
te mi escritorio, una paloma vuela
en torno al campanario de una
jglesin, frente a mi wventana, sin
preacuparse por lo que va a tener
para el almuerzo. 8¢ que mi al-

muerzo es cosa mds complicada -

que el de la paloma, ¥y que los po-
cos articulos alimenticios que to-
mo afectan a miles de personas
en su trabajo y un complicado sis-
tema de cultivo, venta, transporte,

entrega y preparacién. El hecho

esencial es que la vida humana se
1a complicado en demasia, ¥ la
cuestion de alimentarnes, directa
o indirectamente, ocupa mucho
mis del noventa por ciento de
puestras actividades humanas.

El peligro es que nos civilice-
mos en exceso y llgguem_os al pun-

“to, como hemos llegado ya en ver-

dad, de que obtener la comida sea
tan penoso que perdamos el ape-

tito en el proceso de conseguirla, .

Esto parece no tener mucho senti-
do desde el punto de visia de la
bestia de la selva lo mismo gue del
tildsofo,

——

El norteamericano es conocido
como un gran huscavidas, asf o-
mo se conoce al chino como un
gran holgazdn, Y como todos los
gue estdn opuesios se admiran re-
ciprocamente, sogpecho que e] bus.
cavidas norteamericano admira al

s LOTERXRIA
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holgazén chino tanto come el hol-
gazdn chino admira al buscavidas

" norteamericano.

Pero estau admiracion es sola-
mente una moda. En el fondo, se-
eiin lo entiendo yo ¥ segin lo en-
tiende la sabidurin china, la cultu-
ra es esencialmente un producto
de la holganza. Y el arte de la cul-
tara es, esencialmente, el arte de
la holganza. Desde ¢l punto de vis-
ta chino, el hombre que es sahia-
mente ocioso es el hombre més
culto. Porque parece haher una
contradicecion filoséfica entre ser
atareado y ser sahio. Quienes son
sabhios no han de ser atareados, y

quienes estin demasgiado atarea-

dos no pueden ser sabios, El mas
sabioc de los hombres, por consi-
guiente, es el ¢que mas graciosa-
mente toma la holganza.

El tiempo es iltil porque no w2
ie usa. El ccio en el tiempo es co-
mo el espacio desocupado en un
cuarto. Toda joven gue trabaja y
alguila un cuartucho donde debe

ger citalizado cada centimetro de

espacio, se siente sumamente in-
comoda porque no tisne lugar pa-
ra moverse; y en cuanto obtiene
un asumento de sueldo se muda a
un cuarto mayor, donde hay un po-
co mas de espacio sin usar, fuera
de aquellos lugares estrictamente
ttiles ocupados por su cama, su to-
cador ¥y su cocina a gas, Hse 8-
pacio desocupado es lo que hace
habhitabhle un cuarto, tal como nues-
tras horas de ocio son las qgue ha-
cen goportable la vida. Tengo en-
tendido que hay una acaudalada
mujer que vive en Park Avenue, ¥
gite comprd un {erreno vecino para
impedir que construyeran un Tras-
cacielo junto a su casa, Paga una
gran suma (e dinero a fin de tener
rn espacio plena y perfectamente
util ¥ e rarece que jamds pudo
gastar con mayor sabiduria sa di-
nero.

F! amor chino por la holganza

resulta de una combinacién de
causas, Naclé de un temperamen-

to, fué erigido en culto literaiio y
hallé su justificaciom en una filo-
sofia, l.os romdanticos chinos, n
general, eran hombres dotados de
una alta sensibilidad y una natura-
leza vagabunda, pobres en posesio-
nes terrenas pero ricos en senti-
mientos. Tenian un int nso amor
por la vida. que se mostraba en
su odio por toda la vida oficial y
el una severa negativa a hacer al
alma esclava del cuerpo. La vida
cciosa, lejos de sex una prerroga-
tiva de los ricos y poderosos ¥
{riunfantes (jenan ocupados estan
log norteamericanos triunfanteg!),
fué en China una consecucion de
la altura de Aanimo, una altura de
animo muy ecercana al concepto
occidental de la dignidag del va-
gabundo, que es demasiado orgu-
liogso para pedir favores, demasia-
do independiente para trabajar, v
cemasiado sabio para tomar muy
en serio los triunfos del mundo.

No. el gote de una vida ociosa no
cuesta dinero. T.a capacidad para
el verdadero goce del ocio se pier-
de en la clase adinerada v sé6lo
puede encontrarse entre la gente
que tiene un supremo desprecio
por la rigueza. Hay siempre mn-
cha vida para gozar cuando ¢l hom-
bre esti decidido a gozarla.

Porque donde hay amor hay ce-
Ies; un hombre gue ama intensa-
mente la vida, debe ser siempre
celoso de los pocos momentos de
ocio que tiene. Y debe conservar
la dignidad y el orgullo caracte-
ristico del vagabundo. Sus horas
de pesca deben ser tan sagradas
como sus horas de negocios, y de-
hen ser erigidas en una especie
de religion, como jo han hecho los
ingleses con el deporte, Le debe
impacientar tanto que le habhlen
del mercado de valores en el cam-
po de golf, como se impacientan
los homhbres de ciencia cuando los
molestan en el laboratorio. Y debe
contar los dias de la primavera
aue se va, con una sensacidén de
triste pesar por no haber hecho
més viajes y excursiones, tal como
se siente apesadumbrado el comer-
ciante que no ha vendido tantos
o cuantos articulos en un dia,

!
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PANAMI,

eslabon de cuiliras

Une de los momentos mas dramil. . conquisia espa
nami tuve legar en Julio de 1514, coo Wanzadas de lo
brieron ¢l cadaver del ecacigque Parit. o para ol elaln
entierro. Gaspar de Espinesa, profus’  gapresionade po
como por el deaplicgue fahulose de [y i, resumio en u
suceso inelvidable,

1

Joyas de la Culfura e ! erradas en Sitio

Lolumnas de piedra deseubiertas en Sitio Conte.

Riqueza arqueclizica de Panama mado de o¢re, ¢ en la eabezn una
gran cabina de¢ ¢ro a manerva de
capacete, ¢ al pescuezo quatte o
cinco collares fechos a manera de
gorjal, ¢ en los brazos armaduras
de oro fechos como eanones, to-
dos cubiertes de lax dichas arma-
duras e en los pechos e espaldas
mnehas piezas ¢ pntenas ¢ otras
piezas fechas a manera de pias-
trones, & un cinto de oro, cenido
todo de eascaveles de oro, e ‘en
las piernas asji mismo armaduras
de otu; por manera que de la ma-
nera quel dicho cuerpo det diche
cacique estava armada, parescia
un arnes o coselete trenzado: te-
nin a la cabeeera una mujer muer-
ta, e a los pies otra, las quales
tenian asj mismoe muchas piezas
de ore puesias; en los otros dos
enbueltos estaban otros dos caei-
aques, que dis que avian side ¢ su-
cedido del, e se avian muerto, los
quales estaban de la misma mane-
ra armados de oro, e aunque no
tan rica nt tan apuestamente, con

“Tiecc recoger todas las havas
del oro que se hallaron, e sacar
ireg muertas que avia envuelios
de la manera siguicnte: estabu ca-
da una dellos en un lio luengo, eu-
hierto la coubertuwra de cncima de
unas hamacas de paja muy primas
e muy bien labradas, de las muy
buenas que ay o se hacen en esta
tierra, e encima lindo con wnos cor-
deles de cabuya como lian fardeles
de Flandes; e nuis dentro oito en-
boltoric o cohertura de muchas
mantas muy buenas ¢ muy pinta-
das, liadas de la misma manera
con cordeles de algodon; ¢ mas de
dentro otro ¢nheltorie de mantas
raas delgadas ¢ mas primas, lia-
das de la misma manera con cor-
deles hechues de cabellos de yndios,
e dentro del cuerpo del difunto
muerto asado, el uno de los qua-
les dievon que hera ¢l Cacique
viejo... gue avia desbaratado al
Capitan Gonzaloe de Bajondoz e a
los cristianos que con cl fueron, e
les avia temado el oro, que avia
fallescido después de que alli nos ¢nvuelto el dicho cacique antatara
partimos, el qual cstaba tode ar- (sic),...” Espinosa, 1873 pp 23-25.

-

mucha eantidad como el dicho que
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naticos déong
cuando I@mad
ita prepsipra el elaborado ceremonial de su
indame

la cere

de

Coclé

ita espanola en el Istmo de P’a-
de los conquistadores descu-

firesionado por el acontecimicnto asi
jresumio en una clocuente erionica el

dgmidas en Sitio Conte.

Vistas de tumbas excavadas de acuerdo con la mcejor tecnica ar-

yueologica.

Esta cromiea de la conquista,
constituye, a no dudarlo, fiel re-
trato del imponente ceremonial que
preparaban los indios del [stmo de
Panama con motivo del entierrvo de
sus caciques. Todo parece indicar
que solo las personas de ascenden-
cia noble y los jefes en general
se beneficiaban con el tradicional
arreglo de las tumbas, en lag que
enterraban  joyas y mavavillosas
muestras de la cerdmica aborigen.
Los plebeyos y los esclavos eran
arrastrados a  sitios remotos ¥
abandonados a los buitres v a los
animales salvajes.

Panami, punto de enlace de
las culturas precolombinas
Durante mucho tiempo los pri-
mitivos habitantes de Panama fuc-
ron conocidos a través de alpunos
vestigios arqueoldgicos descubier-
tos en Chiriqui, y prevalecia la
opinién de que una cultura mas o
menos uniforme florecio a todo lo
largo del Istmo. Sin embargo, des-
de el ano 1930, en virtud de im-

En la vista superior se distingue wun disco de oro
caracteristico de Sitio Conte,

portantes descubrimientos realiza-
dos en distintas vewiones, han po-
dido e¢stablecerse con certeza cua-
tro o mds culturas hien definidas
que luvieron como marco las co-
mareas indigenas de Panamd, A
pesar de que se¢ extendicron en
pequenas  arveas geogriaficas, cada
cultura tenia sus propias caracte-
visticas, aun cuando hay vestigios
de influencias rveciproeas por ra-
zon de su proximidad. De todos
modos es posible distinguir cuatro
areas culturales hien definidas:
Darién, Coclé, Veraguas y Chiri-
qui. Existen muchas zonas inex-
ploradas desde el punto de vista
arqueolégico, lo cual hace presu-
mir con razonable certidumbre, que
en el futuro puedan ser descubier-
tas olras culturas precolombinas,
La diversificacion eultural en
‘anama, de acuerdo con los indi-
cios que proporeiona el estndio de
su - arqueologia, operd a lo larpo
del Tstmo en determinadas dpocas,
Se indica que existin cierta uni-
formidad en cuante al lenguaje,

e




Canoas en el Hio Grande de Coclé, utilizadas para transportar el
inmenso tesoro de Sitie Conte, 1933,

caracteristicas fisicas, cultura ma-
terial ¥ organizacidn social, en una
zona geografica que se extendié a
través del Darién desde la Amé-
rica del Sur hasta un punto méas
alla del Canal de Panama. El pue-
blo de Chame, que existe todavia,
ge considera como el limite de la
cultura del Darién en el siglo XVI
de nuesira era, Desde Chame ha-
cia ¢l Ovuste, el lenguaje y las ca-
racteristicas fisicas varian consi-
derablemente. En los documentos
espancles de la conquista, se ano-
ta constantemente el hecho de que
la intercomunicacion entre los abo-
rigenes se realizaba por medio de
intérpretes, Despraciadamente, Jos
antiguos dialectos se han extin-
guido y no hay posibilidad de es-
taiblecer las variaciones lingiiisti-
cas entre cllos, Hoy dia, algunos
supervivientes de los antiguos in-
dios, hablan guaimie, un derivado
de la lengua Chihcha.

Con respeeto a las variaciones en
el aspecto fizico, multiples obser-
vadores del siglo XVI anotan pro-
funcas diferencias en cuanto al
color v la estatura de los primiti-
vos habitantes, Por lo menos dos
cronistag hablan de los nativos de
“Escoria”, quienes, ademds de te-
ner una estatura mayor a la de
los espafnoles, mostraban una bar-
ba muche mas poblada que la de
log eonquistadores. En realidad na-
da puede decirse respecto a estos
nativos barhados, pero las excava-
ciones de Coelé han revelado la
presencia de individuos de una es-
tatura mayor de seis pies.

Sin embargo, como una cuestién
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digna de meditarse, las culturas de
Panama acusan ecaracteristicas no-
tabilisimas, de las que se deduce
que e| Istmo sirvié de puente pa-
ra las culturas aborigenes del Pe-
i, Keuador, Colombia, Venezuela
¥ Meéxico. La cultura de Coclé con-
firma lo anterior. Aparentemente
¢l coelesano primitive mantuve re-
laciones comerc=ales con regiones
distantes, Asi tenemos que la pie-
dra idgata, que llegé a Coclé pro-
cedente de la parte Norte de Co-
jomhia, fue utilizada en la confee-
cién de ricas joyas, segin el esti-

Y

1o de Coclé, y enviadas a los pue-
blos indios de la América Central.
Estas joyas de dgata han sido en-
contradas no sdlo en Veraguas y
Chiriqui, sino a una increible dis-
tancia en Qaxaca, México, A ud vez
Coclé recibic objetos de oro desde
el Sind y Quimbaya, situados en
Colombia, y grandes esmeraldas
de este uditimo pais o, con mayor
probabilidad, del Ecuador. Por otra
parte, en Yucatan han sido encou

.tradas joyas manufacturadas de

acuerdo con la téenica y el estilo
de Coclé, Esta actividad de cam-
bio, en parte explica los fundamen-
tos del arte de Coclé, Ademas dv
eso, puede hablarse también de
tradiciones estilisticas remotisimax
gue se insindan en el estilo de Co-
clé, procedentes del Amazonas, Ba-
sin y el Perd, Estas influencias so
mezclaron a una corriente cultu-
ral liegada desde ¢l norte del con-
tinente, responsable en su mayor
parte de la aparicién de la cerami-
ca policroma, Claro que todas cs-
tas coyunturas misteriosas, no pue-
den ser explicadas en mayor deta-
He hasta tanto no se esclarezca
plenamente el origen de estas cul-
turas.

La cultura de Coclé

Una de las culturas mds suges-
tivas desde el punto de vista ar-
queolégico, es la que florecié en
lo que es hoy dia la Peninsula de
Azuero v las Provineias de Coclé,
Herrera y Los Santos. Como re-

Casco de arg usade por los Caciques,
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- sultade de las excavaciones efec-
tuadas en Coclé, se ha logrado evi-
deneia de que esta cultura se en-
contraba en su apogeo unos dos si-
glos antes de la llegada de los es-
panules, Las formas elementales
que acusan los hullazgos mas an-
tiguos, cuya manufactura se ha
ubicado mas o menos en el siglo
XIV de nuesira era, permiten es-
tablecer con razonable aproxima-
c¢ion el hecho de que antes del si-
glo indieado muy poco se habia
adelantado culturalmente hahlando.
Le da fundamento a lo anterior
el simholismo que aparece en la
ceramica, Sin embargo, todo pare-
ce indicar que los prototipos estan
por encontrarse, a fin de precisar
las épocas con el rigor cientifico
debido.

El hecho cierto es que todo cuan-
to ha ltlegado a nuestras manos, o
emigradg del pais por razones que
no es del caso analizar en esta bre-
ve cronica, ¢llo ha side posible
merced a la costumbre de los an-
tiguos indios de enterrar a sus
muertos ilustres con toda clase
de artefactos, joyas y alimentos.
Creian que el alma ng moria con
¢l cuerpo y por lo tanto el muerto,
€n su nuevo estado, necesitaba sus
mujeres, ornamentos y utensilios
de su vida terrenal, asi como sus
servidores y esclavos, quienes de-
bian seguir trabajande para él en
el otro munde. Ha sido posible re-
conslruir la ceremonia de inhuma-
cion, la eual se llevaba a cabo en
medio de elaborados vites, en la
forma siguiente:

Cuanou algin personaje impor-
tante moria o todo pareecia indiear
que fulleceria muy pronte, sus
amigos y siervos cavaban una fo-
sa de forma rcclangular, de unos
cuatro a cinco metros de perime-
tro, por dos metros de profundi-
dad. Dentro de la tumba se erigia
un banco, el cual se cubria con una
manta brillantemente decorada. So-
bre g¢ste banco se colocaba senta-
do el cadaver, vestido cen sus me-
jores galas y joyas, rodeado de va-
sijas eon agua, maiz y frutas, Una

gran cantidad de flores se regaba -

en el fondo de la tumba. Entonces
las mujeres escogidas para acom-
pahar al muerto en su viaje al més
alli, hacian su aparicién, vestidas
con sus mejores trajes y adorna-
das con gran profusidon de joyas.
Descendian a la fosa y se senta-
ban alrededor de su sefior muerto,

Sunerior: Vista aérea de Sitio Conte. Inferior: Muesira de las excavaciones prac-
ticadas en Sitio Conte por la expedicion del Museo de Arqueologia
¥ Etnologia Peabody.

vos estaban ubicados en la tumba,
los deudos y amigog iniciaban los
ritos del entierro, que se prolon-
gaban de uno a dos dias. Durante
este tiempo, viejos y jévenes can-
taban canciones alusivas al des-
aparecido. Se hacia un intermina-
ble recuento de los hechos mas
importantes de su existencia. De
cuando en cuando ejecutaban dan-
zas especial. Todo este ritual iba
acompanadoe de un abundante con-
sumo de echicha fuerte, tanto de
parte de los deudos y amigos del
muerto, como de las mujeres y ser-
vidores gue le acompanarian en el
viaje sin regreso. Cuando el mo-
mento apropiado llegaba, es deeir,
cuando las mujeres y siervos es-
taban completamente embriagados,

la tumba se cubria rapidamente

con tierra, pedruzecos y troncos de
madera. Las mujeres y siervos pe-
recian asfixiados. El area ocupa-

Después que el muerto y los vi-da por la tumba se consideraba
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sagrada ¥ en ella se plantaban be-
llos arbustos.

Las excavaciones de Sitio Conte

En una de las riberas del Rio
Grande de Coclé, en una area dec
hectarea y media, se  encuentra
una de las zonas arqueoldgicas mas
importantes de Panamd, Esta ubi-
cada en teryenos de propiedad de
la familia Conte, la cual tiene so-
metida dicha zona a vigilancia es-
tricta, con guardias armados, Des-
de hace muchos anos sc hicleron
los primeros descubrimientos ar-
queologicos, como resultado de las
frequentes crecientes del Rio Gran-
de, las que pusieron en evidencia
el rico tesoro que escondia el ly-
gar. Los nativos que habitan la
localidad frecuentemente encontra-
ban objetos de gre y eventualmen-
te cavaban las riberas del rio en
busca de joyas antigunas y cjem-
piares de bellisima cerdmica, las
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vuales eran vendidas a tratantes
en antigiiedades. Algunas de las

. joyas y jarras indias se vendieron

T
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en Panamid en los anos de 1016 ¥
1917 y el sefior Raidl Espinosa ad-
quirié mediante la compra mara-
villosos cjemplares provenientes de
uny tumba de Sitio Conte. Apa-
rentemente I primera excavacion
practicadia con cierte método, la
llevé a cabo ¢l senor Héetor Conte
en el ano de 1928, No parece ha-
her sido muy afortunada la bus-
queda en c¢sa oecaslén, va que lo
que se pudo saear a la luz, fue
uny notable linea de columnas de
piedra. No fueron encontrudos obe
jetos de oro,

I'ae entonces gque intervino el
Museo Peahody de la Universidad
de Hayvard, el cual organizdé tres
expodiciones, durante los afios de
1936, 1931 ¥ 1933, Mediante la fir-
ma de un contrato, el Museo ad-
quirid ol derecho de hacer las ex-
cavaciones necesarias, con ¢l eom-
promiso de entregar a los propie-
turing del terreno, la mitad de los
objetus gue ge encontraran. El Go-
hierno de la Repuablica de Panama
quedaba exeluido de un contrato
sugcrito por particulares v una fa-
milia se constitayé en heredera in-
discutida de todo el patrimonio cul-

tural de una raza. En el afio de
1937, una vez etectuadas las inves-
tigaciones de lahuratorio, el Mu-
seo de Avqueologia v Einologia
Peabody de la Universidad de Har-
vard, publicG una extensa- memo-
ria de los hallazgos arqueologicos
de Sitio Conte. Contiene el volu-
men mencionado uny  intevesante
reeenstruceion del pasade bistéri-
co de la llamada cultura de Coclé
¥ un nolable analisis de las exca.
vaciones de Sitic Conte. Kl sefior
Samuel Kirkland Lothrop, una ver-
dadera autoridad en la materip y
director de la ultima cxpedicion,
es ¢l antor de la valiosa ol a.

Necesidad de que se proteja el
patrimoenio enltutal de PPanama

Es evidente que yu Panama ha
aleanzado un grado de cullura que
le permite ponderar en su justa
medida las eosss propias que tie-
nen categoria eterna. Somos los
beneficiarios de un ingente legado
espiritual, al cual tenemos derecho
por encima de consideraciones de
caraeter privado. De ningun modo
pueden mantenerse conceptos que
corresponden a €pocas pretéritas,
yva que el derecho de propiedad es-
ta supeditado, en todo caso, a los
altos intereses de la colectividad.

Scstener lo contrario es incidir en

una actitud monszirucsa que com-
premete no solo el patrimonio de
nuestra cultura y nuestra histo-
ria, sino los mis elementales sen-
timientos de patriotismo.

Lo que hace mis lamentable la
irveparable pérdida sufrida por
I'anama, es gue alin antes de la
promulgaciéon de la Constitueion
que nos rige, la que eleva a cate-
goria de precepto constitucional
la conservacién de nuestros teso-

rog arqueologicos, ya se habian

expedido reglamentos tendientes
a prohibir la exportacién de obje-
tos historicos, reglamentos que se
encontraban vigentes durante los
anos de 1930, 1931 y 1933, Se pue-
den citar los siguientes: Decreto
Injecutive NO 25 de 1925, por me-
dio del cual se creé el Museo Na-
cional y se reglamenté la excava-
¢ién de las guacas indigenas, De-
ereto N2 52 de 1927, v con anterio-
ridad, el Decreto N? 41 de 1924,
Para fortuna de Panama, exista
ahora una aetitud vigilante por
parie de Importantes seclores in-
teleciuales, los cuales se opondrin
con la enorgia que ¢l caso requie-
ra, 2 todo intento de despojo, Es
neccegario, vital, que protejamos
nuestre patrimonio espivitual.
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la luna.

conocida.

de oro v con la luna de plata!™
estdis vosotros, tan alto?
las manos al cielo y te levantaremos con las nuhes!”
en casa!” digo yo, “como podré dejarla y subir?”

Pero yo s¢ ub jucco nejor gue ese madre,

NUBES Y OLAS

Madre, log que viven alld arriba en las nubes, me gritan:

“0Oye, jugamos desde que empieza hasta que acaba el dia; jugamos con la aurora
Yo les pregunto: “Pero cimo voy a subrir hasta donde
Y me contestan: “Vente hasta el horde de la tierra, alza
“Mi madre me estd aguardando
Y ellos se sonrien y pusan ilotan-

Pero yo sé un juego mds honito que ese, madre. Mira: yo seré la nubg y ti serds
Te taparé con 1eis dos manos' v el techoe serd nuestro cielo azul.

Los gue viven en las olas me gritan: *“;Cantamos desde el amanecer hasta la no-
clie; vamos mas y mds alld siempre y no sabemos donde vamos,”
“Pero como podré irme tan lejos con vosotros?”
del mar, aprieta hien los ojos, espera, ¥ te arrastraremos con las olas!™ Yo les digo:
“Mi madre no quiere nunca que salga anocheciendo,
ollus_ se sonvien y pasan bailando. ..

RABINDRANATH TAGORE

M2 respunden: “Vente a la orilia

Como podré dejarla y huir. Y

Yo serd la ala y ta seras la playa des-
Me echaré a rodar y a radar, y romperé rié¢ndome en tu pecho.
bri en el mundo dénde estamos ta y yo!

R EAAY. N

Yo les pregunto:

Y nadie sa-
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Censores y

(Puede ol cine ayudar a los pre-
blos a descubrirse, a conocerse me-
Jor ¥, en consecuencia, a apreciar-
s¢? Hermoso tema este que se pro-
pone & los amantes de los discur-
803; tema que, Irresistiblemente,
concita los lugares comunes maég
optimistas. Sin duda alguna, el cine
Podria hacer eso..., pero la pro.
ducelén cinematografica esti or-
ganizada y controlada en tal forma
que nunca llega a hacerlo. Precisa-
mente a causa del poder de Ia pan-
talla de darnos iIndicaciones que
podrian tener el valor de confiden-

" clas o confesiones sobre la vida en

cuda pais, todos los gobiernos tien-
den, vigilantes y severos, a dar una
Imagen corregida de sus reapecti-
vos pueblos. No lo olvide nadie: el
cine es el modo de expresién me-
nos libre que pedirse pueda, preso
como estd entre dos censuras igunal-
mente detestables: una que viglla
Ia produccién de peliculas, ¥y otra
dite se ejerce sobre la explotacidn
de las cintas importadas del ex-
tranjero. La primera de esas cen-
suraa prohibe que el artlsta toque
coalquier tema que se preste a
discusién; la segunda niega a los
cludadanos dg¢ un pafs, en cuanto
88 hace alusién a algin problems
que la alarma, el derecho de infor-
marse sohre Io que se plensa en
el extranjero. De esta manera ca-
da nacién pareece decir a las otraa:
“Estoy deseosa de conocer lo que
vuestro Goblerno os autoriza a de-
clr, slempre y cuando vuesiras
ldeas e conformen en todos los
puntos a las que mi Clohlerne me
autoriza a formular’. Sobre lag bha-
ses de semejante acuerdo no se
pide otra cosa que informarse, des.
cubrirse ¥ apreciarse... Y sin reir
ante la farsa. mucha gente respe.
table se pregunta cual es el papel
que corresponde al cine en la no-
ble funcién de acercar a los pue-
Llog por medio de una mayor com-
prensién de sus particularidades
sociales, Intelectuales o religiosas.

TEMAS RECHAZADOS

En este sentido, las peliculas de
fiecibn vy los documentales estdn
sometidos a un régimen . idéntico
Estos ultimos, que, por definicién,
nio deberfan contener otra cosa que

» LOTERIA
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Moralistas

documentos, estdn puestos ain mas
que las peliculas comerciales co-
rrientes al servicio de quienes los
financlan; y nadie podria farse
sin grandes reservas de la objetivi-
dad del testimonlo que nos apor-
tan. -

En todas partes la censura aho-
ga aquellas obras cuya intencién no
&s la consabids v convencional, y
el mijedo a la censura paraliza u
directores, productores y libretis-
tas. ;Qué pueden haber ensefiado
a los palses anglozajones, por ejom-
plo, Ias peliculas realizadas en
Francia desde hace diez afios? Que
los grandes cafés tienen terrazas
que invaden la acera, que en log
sotanos la genle bails danzas ra-
ras. que marido y mujer se em-
pefian en dormir en el mismo lecheo
y fque ciertos Individuos perverti-
dos tienen relaclones amorosas con
mujeres con las cuales nl se casan
ui piensan casarse. yPero qué ha
revelado esas peliculas de las in-
quietudes, de la angustia francesa?
(Y qué cineasta francés podria
atreverse a guerer decir una sola
Dalabra sobre esas Inquietudes ¥y
esa angustia? Cuando Autan Lara,
el director de “El Diablo en el
Cuerpo”, quiere contar la historia
ce un homhre que se niepa a i
a la guerra por razones de conclen-
cia religiosa, ¥ cuando André Ca.
yatte, el director de “Justice est
Faite” (cito a propdsito los nom-
bres de realizadores de peliculas

famosag), expresa su intencién de -

nresentar en la pantalla el case de
Seznec, el desdichado hretén que
se pasd veinte afios en la cArcel por
un asesinato del que no hay nadie

que Io crea culpable, amhos tronie--

zan con oheliculos tan grandes one
no tienen otro remedio que renun-
ciar a su provecto: ;no se debe ha-
blar de guerra, no se dehe hablar
de justicia?

ACERCAMIENTO ENTRE
1.08 PUEBLOS

Y sl aspiran a dar un punto de

vista sobre la religién, no siendo

religiogos; sobre la atmésfera so-

cia] del bafs, si no estin satisfe-
chos con ella; sobre el dinero, la

libertad, el amor, la vida o Ia muer-

‘e, j¥a pueden muy bien cuidarse
de i1a censura, que no les quita el
ojo de encima! Si ése es el caso,
;qué valor de informacién pueden
lener en el extranjerce peliculag
que no expresan otra cosa que ideas
oficiales o absolutamente triviales?
Aqui "tode va bhien, sefiora mar-
guesa...” No hay quién se escape
de entonar la famosa cancioncita.
51 1o 1inico que hiciera unc fuera
frecuentar las salas a oscuras, ten-
drfa inevitahlemente la impresién
de que en ¢l mmejor de los mundos
l#s cosas no podfan marchar mejor
de lo qua marchan, ya que el docu-
mental ¥ la pelicula de ficclon co-
rrigen en cada especticulo la in-
quietud que pudieron despertar las
actualidades.

Y ya que nuestras peliculas re-
velan tan poco de la vida profun-
da, secreta. de la nacién, ;han ser-
vido por lo menos los cinecasias
siempre han llevade a la panialla
obras ingpiradas por algin genero-
s0 sentimiento de reconciliactién
con el viejo adversario? S6lp cabe
citar aquf una muestra: “La Gran
Tlusién' donde franceses y alema-
nes convivian sin odios un enio-
dio de la guerra de 1914-18. “l.a
Gran Ilusién™ fué lanzada y exhthi-
da en todo el mundo en 1936, épo-
ca en que los sucesos empujaban
cada vez mis a Alemania y Fran-
cia a aguzar su vieja enemistad.
Naturalmente, esta pelfcula de Re-
noir fud prohibida en Alemania, y
al volverse a provectar en Paris,
inmediataments desnuds de la Se-
gunda Guerra Mundial. una violen-
ta campafia periodistica intenté ha-
cer suspender su exhibicién,

Pero el cine de inspiracién nacio-
valista sirve mal !a causa de m-
formacién universal, a la que. por
st misma naturaleza, poarfa prea.-
tar una ayuda tan poderosa.

No podemos sentir mas de 1o que
sentimos que as{ ocurra. ;Al sers
vicio de qué fuertes, admirables y
viriles fines podrfa ponerse este
‘magnifico instrumento de informa-
¢ién internaclonal! Pero sl, como
los animales enflermos de la fdhu-
la, los hombres de nuestra época
temen tanto el terrible espejo qu
la pantalla cinematografica les pro.
pone, ello no es culpa de los gue
se han esforzado siempre por decir
17, verdad en ias elocuentes ima-
genes de este arte nuevo
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IMPORTANCIA

DE VIVIR

El Arte

de Sonar

Por LIN YUTANG

¥ descontento, dicen, es divino;
estoy muy seguro, de todos modos,
de que el desconiento es humano.
Kl mono fué el primer animal mal-
humorado, porque jamas he visto
vha cars verdaderamente triste en
log animales, salve en el chimpan-
vé. Y a menuado he pensado gque
se trataba de un fildsofo, porque

la tristeza y el pensar ;son tan se- .

mejantes! Hay algo en una cara
as{ que me dice que su duefio es-
ta pensando. Las vacas no pare-
cen pensar, al menos no parecen
filosofar, porque siempre se mues-
tran tan satisfechas... ¥ aungue
1oy elefantes suelen exteriorizar un
furor temibie, la eterna agitacién
de sus trompas parece ocupar el
lugar del pensamiento y proscri-
hir toda eavilavion Jde desconten-
0. 80lo un mono puede parecer
plenamente  aburrido de la vida.
;Grande en verdad es el mono!

Acaso, después de todo, la filo-
sofia comenzd con el sentido del
tedio. De cualquier maners, es
caracteristica fe los humanos te-
ner un anhelo, triste, vago e in-
yuieto por un ideal. K1 hombre
vive en unh mundo real, pero tiene
la capacidad y la tendencia a so-
fiar con otro mundo. Probable-

mente la diferencia entre el hom-

ore ¥ los monos es gus los monos
estdn simplemente aburridos, en
tanto que el hombre posee abu-
rrimiento mis imaginacién, Todos
nosotros tenemos el deveo de sa-
lir de un viejo -surco, y todos nos-
otros deseamos ser alguna otra co-
sa, ¥ todos nosofros sofiamos. El
soldado suefia con ser caho, el ra-
bo con ser capitdn y el capitan sue-
fia con sef comandante o coronel.
El mundo, pues ,es muy parecido
a un restoran a la carta, donde to-
dos piensan que la comida que han
pedido en la mesa vecina es mu-
cho mas gustosa y dellciosa que la
propia.

Este rasgo humano se debe in-
dudablemente a nuestro poder de
imaginacién y a nuestra capacidad
de sofiar. Cuanto mayor es el po-
der imaginativo de un hombre, tan-
to mas perpetuamente esta insatis-
fecho. Por eso es que un nifio ima-
ginativo es siempre un nifio mas
dif{cil de tratar: estd m&s a menn-
do triste ¥y malhumorado como un
mono, que feliz y contento como
una vaca. Ademis, el divorcio de-
be ser necesariamente misg comin
entre los idealistas y las personas
mas imaginativas que entre los
inimaginativas. La vision de un
deseable e ideal compaiiero de la
vida tiene una fuerza irresistible,
que nunca sienten los menos ima-
ginativos ¥ los menos idealistas.
En conjunte, la humanidad es lle-
vada por mal camino, asf como es
llevada hacia arriba, por esta ca-
pacidad para el idealismo, pero no
se puede pensar siquiera en el pro-
greso humano sin este don imagi-
nativo.

El hombre, se nos dice, tiene as-
piraciones. HEs cosa muy laudable,
porque las aspiraciones se clasifi-
can en general como nobles. Y
ipor qué no? Bea como indivi-
duos o como naciones, todos sofia-
mos Yy procedemns mas o0 menos
de acuerdo con nuestros suefos.
Algunos suefian un poco mas que
los otros, asi como en cada rami-
lia hay un nific que suefia mas y
quizés uno gue suefia menos. Y
deho confesar un secreto cari_fl?
por el que suefia. Generalmente
es el mas triste, pero no importa:
tambhién es capaz de tener mayores
alegrias, y emociones, y alturas
de éxtasis.

Y esos suefiog de nuestra nifez
ne son tan irreales como podria-
mos pensar. En clerto modo per

manecenr en nosctros durante to-
da la vida. Y asf, en el patio, en
la bohardilla, o en el granero, o
tendido junte al arroyo, un nifio
gueiia stempre, v los suefios soll
reales. Asi sofio Thomas Edisou.
Asi sofid Robert Louis Stevensol.
Asf sofid Walter Scott. Los tres
sofiaron en su nifiez... Y del ma-
terial de esos sueiios tejieron al-
gunas de las telas mas finas y
mas lhermosas que jamas hemos
visto. Pero esos suefios son com-
partidos por nifios de menor c¢uan-
tia. l.os deleites que obtienen son
tan grandes, aunque sean diferen-
tes las visiones o contenidos de sus
suefios. Todo nific tiene un aima
gque anhela, y lleva un anhelo en
su falda y se va a dormir con él,
esperando encontrar su suefio he-
cho realidad cuando despierte en
la mafiana. A nadie habla de esos
suefios, porque esos suefioy son su-
yos, ¥ por esa razén son parte de
su mas intimo yo en creclmiento.
Algunos de estos suefios de nifios
son mds claros que otros y tienen
una fuerza que exige su realiza-
cikdn; en cambhio, con la mayor
edad se olvidan los suefios menos
claros, ¥ todos vivimos a través
de la vida tratando de contar esas
sueflos de nuestra nifiez, y “a ve-
ces morimos antes de encontrar
el lenguaje”. .

Y asi sucede también con las na-
ciones. Las naciones tienen sus
suefios ¥ los recuerdos de tales
suefios persisten a iravés de ge-
neraciones y siglos. Algunos de
ellos son suefios nobles, y otro
maligno e innoble. Los suefios de
conquista y de ser mas fuerte y
méas grande que todos los demds
han side siempre malos sueilos,
Pero hay otros suefios, sueiios me-
jores, suefios de un mundo mejor,
suefios de paz y de naciones gque
viven en paz unas con otras, y sue-
fios de menor crueldad, injusticia,
y pobreza y sufrimiento. ILos ma-
los suefios tienden a destruir los
buenos sueiios de la humanidad, y
hay una lucha y un combate entre
estos suefios buenos y malos, Las

gentes pelean por sus sueiios tanto
como pelean por sus posesiones
terrenales. Y asi descienden los
suefios del mundo de las viziones
ociosas y entran en el mundo de
la realidad, vy se convierten en
fuerza real en nuestra vida. Por
vagos que sean, los suefios tienen
un modo de ocultarse ¥ no dejar-
nos paz hasta gue se han traduci-
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do eun realidad, como semillas que
germinan bajo la tierra, y que han
de brotar en su busca del sol. Los
suciios son cosas muy reales.
Existe también el peligro de -que
tengamoes suefios confusos, y sue-
fios que no corresponden a la rea-
lidad. Porque los suefios son tam-
hién escapes, ¥ un sonador sueiia

“a menudo escapar del mundo pre-

sente, pero sin saber dénde, El
Pdjaro Azul atrase siempre la fan-
tasia del romintico. Hay tal de-
seo humano de ser diterente de lo
que somos, de salir de los surcos
presentes, que todo lo que ofrezca

Este mes he comprado una Re-
piblica. Capricho costoso ¥ que no
tendrd imitadores. Era un deseo
que tenia desde hace mucho tiem-
pe ¥ he querido librarme de él. Me
imaginaba que el ser duefio de un
pais daba mas gusto.

La ocasion era buena y el asun-
to quedd arreglado en pocos dias.
El Presidente tenia el agua hasta
el cuello; su ministerio, eompues-
to de clientes suyos, era un peligro.
Las cajas de la Repiblica estaban
vacias; imponer nuevos impuestos
hubiera sido la sefial del derrum-
bamiento de todo el clan que se ha-
llaba en el poder, tal vez de una
revolucién. Habia ya un geners)
que armaba bandas irregulares y
prometia cargos y empleos al pri-
mero que llegaba.

Un agente americano que se ha-
llaba en el lugar me avisé, El mi-
nistro de Hacienda corrié a Nue
va York; en cuatro dias nos pusi-
mos de acuerdo. Anticipé algunos
millones de délares a la Republica

v ademés asigné al Presidente, a
iodos los ministros y a sus secre-
tarios unos emolumentos dobles de
aquellos que recibian del Estado.
Me han dado en garantia—sin que
el pueblo lo sepa—las aduanas y
loz monopolios. Ademas, el Presi-
dente v los ministros han firmade
un covenant secreto, que me con-
cede practicamente el control so-
bre la vida de la Reptblica. Aun-
que yo parezca, cuando voy alli un
simple huésped de paso, soy, en
realidad, el duefio casi absoluto del
pais. En estos dias he tenido que
dar una nueva subvencién bastan-

s LOTERIARA

un cambio tiene siempre una enor-
me atraecion para el comun de la
humanidad. Una guerra es siem-
pre atractiva porgue ofrece al em-
pleado de oficina la opertunidad
de vestir uniforme y usar polai-
nas y de viajar g'ra.tis. en tanto
que un armisticio o 1a paz eg siem-
pre deseable al cabo de tres o cua-
tro afios en lag trincheras porgue
ofrece al soldade una oportunidad
para volver a su casda ¥ usar, una
vez mas, ropa de civil ¥y una cor-
bata del color que le gusta. La hu-
manidad necesita evidentemente

x
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Por
GIOVANI PAPINI

te crecida para la renovacién del
material del ejéreito y me han ase-
gurado, en cambio, nuevos privile-
giox.

El espectaculo, para mi, es bas-
tante divertido. Las cAdmaras con.
tindan legislando, en apariencia li-
bremente: 1los ciudadanos conti-
ndan imaginandose que la Repu-
blica es auténoma e independicnte
y que de su voluntad depende el
curzo de las cosas. No saben que
todo cuanto se imaginan poseer-—
vida, bienes, derechos civiles—de-
pende en 1ultima instancia de un
extranjero desconocido para ellos,
es decir, de mi.

Mafiana puedo ordenar la clau-
suta del Parlamento, una reforma

de la Constitucidn, el aumento de .

lag tarifas de aduanas, la expul-
sién de los inmigrados, Podria,

algo de esta excitacion, y si se ha
de evitar la guerra, los gobiernos
IMen podrian reclutar en jiras eu-
ropeas para ver una u otra expo-
gicion, una vez cada diez aiios. HI
gohierno britinico gastu en su pro-
grama de rearme una-suma sufi-
cienle para enviar a todos los in-
gleses en viaje a la Riviera, Es
claro que se argumenta que los

gastos pafa la guerra son una ne- -

cesidad, en tanto que los viajes
gon un lujo. Pero me siento incli-
nado a disentir: log viajes son una
necesidad, mientras las guerra es
un lujo.

o~

81 me pluguiese, revelar los acuer-
dos secretos de la camarilla ahu-
ra dominante y derribar asi al go-
bierno, desde el Presidente al ilti-
mo secretario. Y no me seria im-
posible obligar al pais que tengo
hajo mi mano a declarar la gue-
rra a una de las Republicas co-
lindantes.

Esta poteticia oculta e ilimitada
me ha hecho pasar algunas horas
agradables. Sufrir todos los fasti-
dios y las servidumbres de la co-
media politica es una fatiga bru-
tal; pero ser el titiritero que de-
tras del teléon puede solazarse ti-
rando de los hilos de log fantoches
ohedientes a su movimiento, es una
voluptuosidad dnica. Mi desprecio
de los hombres encuentra un sabro-
so alimento y mil confirmaciones.

Yo no soy mas que el rey inedg-
nite de una pequefia Repiblica en
desorden, pero la facilidad con que
he conseguide dominarla y el evi-
dente interés de todos los iniciados
en conservar el secreto, me hace
pensar que otras naciones, y tal
vez mas vastas e importantes que
mi Repiblica, viven, sin darse
cuenta, bajo una dependencia ana-
loga de soberanos extranjeros.
Siendo necesario mas dinero para
su adquisicion, se tratara, en vez
de un solo duenio, como en mi case,
de un trust, de un sindicato de ne-
gociog, de un grupo restringido de
eapitalistas o de banqueros.

Pero tengo fundadas sospechas
de que otros paises son gobernados
por pequefios comités de reyes in-
visibles, conocidos solamente por
sus hombres de confianza que con-
tindan recitande con naturalidad
¢l papel de jefes legitimos.
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“Un hermano de Jean-Christo-
phe”. No se trata de una nueva
serie de diez volimenes, escritos
por un autor gue hubiese querido
seguir el cjemplo de Romain Rol-
land; sinv de un filésofo y critico

alsaciano, cuya vida — superando
sus obras escrilas — se evidencia
con una impresicnante grandeza

moral,

{Quién c¢s Alberte Schweitzer?
Herman von Keyserling afirma que
el eg, “uno de los hombres mis uni-
versules de nuesfra época. Nunca
he encontrade una persena cuya
fuerza moral me haya subyugado
tanto desde el principie”,

En contraposicion con los traba-
jos filosofos alemances, “eayo tono
es demasiado apocaliptico”, los de
Schweitzer som  atractivos; sus
i(ileas son limpidas y directas. Es-
cribe tauto cn franeés como en ale-
man e igualmente hien. Cuando
publicé la  monografia de J. 8.
Bach, el autor era conferenciante
en la Universidad de Estrasburgo
y organista en los “conciertos es-
pirituales”; luego, ha sido pastor
y director seminarista. Publico es-
tudios sobre Kant y una monumen-
tal “Higtoria critica de la vida de
Jests".

T.o que Schweitzer ha procurado
primero, es formarse una persona-
lidad: por espacio de diez afios ha
extudiado las artes y las ciencias.
Al cerrar el primer periode de su
vida, quiso “servir al semejante®.
1en 1913 partié para ¢l Africa. No
de simple viajero, como André Gi-
de, Fn alguna parte del continen-
" te negro, en Lambaréne, construyd
con sus propias manos un hospital
para la “gente de color”. EIl sacer-
dote v el filézofo se convirtieron
en médico, albanil, colono y crga-
nizador. Después el pensamiento
pure — la vida sentida con toda
su plenitud; desepués los artificios
de la eivilizacién — el riguroso
examen de las realidades elemen-
tales. FEste homhrd comenzd a co-
nocer, desde 1913, la “gran aven-
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Por EUGEN REGIS

tura”, gque algunos intelectuales
empezaron a vivir después de las
sangrientas revelaciones de 1914 y
1938.

El pensamiento de Schweitzer se
prolonga en la accién. Es la ac-
cién humanitaria orientada por la
razén y la compasién. “Este hom-
bre tiene e! ‘genio de la compasién.
Desde nifio, siende poderoso y fe-
liz, ze siente aplastade por una im-
pracable y misteriosa responsabili-
dad ante los débiles y desdicha-
dos...” He aqui por qué, mas tar-
de, consagra su vida a los nativos
del Africa ecuatorial, diezmados
por las enfermedades y desnatura-
lizados por la “civilizacidn” colo-
nizadora.

“Para hacer verdaderamente vi-
va tu vida, debes regalarla™ FEs-
ta seria la consigna de Alberto
Schweitzer, cuyo estudio sobre la
Moral y le Civilizaeisn recuerda a
algunos, por contraste, a Nufricio-
nes terrestres de André Gide. Diez
afios después de Schweitzer, el au-
tor de La Sinfonia pastoral tam-
bién descubrié Africa, abrigando la
esperanza de que “la Europa ho-
micida, al estar en contacte con la
raza negra, reconguistaria el sen-
tido de la compasién ¥ de la hom-
bria de bien”.

Este es también el sentido de
otra obra de Schweitzer, que se ti-
tula consagrar su vida a los seme-
jantes, no ha dejado de conservar
su independencia. Su hospital afri-
cano n¢ es militar ni monjil. Es
simplemente humano — y se man-
tiene con las donaciones particula-
res. Durante la guerra de 1914-
18, este alsaciano, sibdito alemdin,
pudo conservar su libertad en una
colonia francesa. Repudiando todo
nacionalismo agresivo, proclamé
esa moral de la vida fieramente
vivida sabiendo concentrar sus

fuerzas intelectuales y espiritua- .

les para servir a la verdad y al
amor profundamente humano. El
ejemplo de este nuevo tipo de “mi-

sionero” (totalmente diferente de
los misioneros de las érdenes reli-
giosas) que se ha elevado hasta el
enropeismo y el universalismo li-
cido ¢ indulgente, ha hecho ver a
Keyserling que Schweitzer cs un
precursor del héroe espiritual.

En otra de sus obras: Decaden
cia y renacimiento de lns eiviliza-
ciories, defiende el Occidente, a pe-
sar de que su pensamiento estaria
més cerca de la sabiduria hudista.
Su lucha cotidiana, su alta moral
aplicada incluso en Ias mas humil-
des circunstaneias, lo han eviden-
ciado como contrario a una Europa
egoista y “esttnidamente dividi-
da”. Kl vid el peligro de Asia que
tomara a los europeos sus méto.
dos militaristas, Tamhbién previé
el peligro de Africa, continente
que posec fuentes de vecursos atn
ne tocados. Si log afriranos, des-
de Marruecos hasta ¢l Eeuador no
serian “conquistados” nor la bon-
dad, por la fraternidad iluminada,
aprenderian de los euroneos a opri-
mir y matar mejor. Se les deben
reconocer los derechos elementales
de la vida =ocial. IKsos derechos
son enumerados nor el “médico-mi-
sionere” en el Boletin de Ia ILiga
contra la opresién colonial (ndme-
ro 1, 1928). 8e refiere a los de-
rechos de vivienda y la lihertad de
circulacién: al devecho de noseer
un pedazo de tierra: a la libertad
de trahajar v al libre camhio: a la
justicia indigena, a la organiza-
cion. a la instruecién y educacién.
;i Quién hubiera creido que existe
un continente en el cual Tns hom-
hres de hov tiencn que pediv dere-
cho de trabajar v de vivir bajo su
techo? Pero, ;son tantos los ciuda-
danos de Europa para quienes es-
tos derechos, a pesar de ser “reco-
nocidos”, son inexistentes en la
;practica!

000

En 1949, en ocasién del segundo
centenario de Gocthe, Schweitzer
ha proclamado nuevamente, en As-
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pen (Estados Unidos) el principio
basico de su ética: “respecto a la
vida, responsabilidad itimitada ha-
cia todo lo que vive”. La correla-
cién bueno-malo se vresume, para £,
de c¢:ta manera: “Es bueno todo
lo que anima y defiende la vida;
es malo tode lo que la destruye u
obstruye”. Las bases de toda civi-
lizacién son morales, “El progreso
ético —- escribe en “Life” Winthorp
Sargeant, uno de sus comentaris-
tas—es el tnico fundamento segu-
ro sobre el cual 1a humanidad pue-
de edificar para el futuro”. Has-
ta la politica debe ser inseparable
de la moral , y la moral es una
cuestion de condueta del individuo
hacia sus semejantes.
000

Para Alberto Schweitzer, el hu-

manitarismo no tiene nada que ha-

cer con el “Estado mecanizado” de -

los marxistas, con los utépicos pla-
nes de progreso social, con los cua-
leg los economistas proponen sal-
var a la humanidad: “El humani-
tarismo consiste en no sacrificar
en lo minimo, jam#s, un ser huma-
no a un propdsite”, en no suprimir
de ninguna manera la personalidad
del ser humano. “El gran conflic-
to de nuestros tiempos, concluye
Schweitzer su discurso en Aspen,
es personalidad versus colectivis-

-ellas.

mo,  Actualmente el espiritu de
Hegel v el de Goethe estédn luchan-
do en todas partes”, (Las abstrae-
ciones hegelianas, auteritarias, se
han convertido hoy en la practica
del ahsolutismo politico, totalita-
rio. El espiritu gotheano implica,
ante todo, la libertad creadora, que
puede armonizar finalmente hasta
los contrarios—E. R.) “El colec-
tivismo, en sus varias formas, ha
privado al individuo de su indivi-
dualidad. Todas las calamidades
del mundo proceden de esto. La
tarea inmediata que tenemos fren-
te a nosotros, es salvaguardar la
integridad individual dentro del Es-
tado moderno. Yo tengo gran con-
fianza en las inecalculables fuerzas
del espiritu. El futuro depende de
Si estas fuerzas entran en
juego, el futuro del mundo sera
perfeccionado”.

Alberto Schwitzer acaba de pa-
sar su septuagésimo séptimo cum-
pleafios, como ha pasado los de los
dltimos treinta afios, en su hospi-
tal de la selva de Lambaréné, en el
Africa Ecuatorial Francesa. La
lejania de este centro de la activi-
dad de su vida, ayuda a compren-
der por qué este filésofo, tedlogo,
médico, escritor y organista sigue
siendo un caricter legendario, aun-

que muchas personas le consideran
como el mds grande de loz seres
vivientes. El, en si mizsmo, no es
un tipo vistante. Quienes le han
visitado y han conversado con él,
coma he conversade yo, salen pro-
fundamente impresionados por cua-
lidades que en realidad eclipsan
sy genio: por su humanidad, su
sencillez, su espiritu amistoso,

Su vida hasta ahora, es hien eo-
nocida. Nacié en el hogar de un
pastor religioso y constructor de
organos de Alsacia, y su madre
procedia también de una familia de
predicadores. Casi naturalmente,
estudio teologia, y desarrollé su
talento musical hasta el mds alto
nivel. Se gradué en Filosofia, ¥
luego en medicina. Pero ningin
grado le fue tan dificil de obtener
como ¢l de humanidad, dictado por
su propia conciencia. Se sefialdo un
objetivo: estudiar hasta cumplir
sus 30 afos, y luego dedicarse al
servicio activo del género huma-
no.

Dirigiéndose a un remoto sitio
de avanzada en la serva africana,
después de vencer increibles adyer-
sidades a fuerza de coraje y de fe
fundd el primer hospital en las
olvidadas tierras del Africa, en
aquella época.

rias:

hijo?

cuente”.

“UOyve, madre, si sélo por jugar, eh?

“Nifio, donde estas?

“Donde has estado ti, picarén?”

LA FLOR DE LA CHAMPACA

“Cuando después de hafiarte ta pasaras con el pelo mojado abierto sobre tus hom-
brog, por la sommbra de la champaca al patinillo dondce rezas, sentirfas el perfume de
la flor, madre, pero no sabrias que zalia de mi,
ras sentada en la ventana leyendo el Ramayana, y la sombra de mi 4rbol te cayera en
el pelo y en la {falda, yo echaria mi sombra chiquitita en Ja hoja de tu libro, en el mis
misimo sitio en gue estuvieras leyende Pero adivinarias ti gue era la sombrita de tu
Cuando al anochecer te fueran al establo con la lampara encendida, yo caeria
de pronto otra vez al suelo y seria otra vez tu nifio, y te pediria que me contaras un

! RABINDRANATH TAGORE

Me convirtiera yo en una flor de champaca,
¥ me abriera en la ramita mas alta de ese drhol, y me meciera muerto de risa en =l
viento. ¥ hailara sohre las hojas nuevas, sabras ti que era yo, madre?
Y yo me reiria para dentro y me estaria muy quietecito.
Abriria muy despacio mis hojas y te veria trabajar.

Cuando despucs de la comida, estuvie-

“No te lo cuento, madre”, nos dirfamos.

T4 me lama-
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Oscar Wilde,

Oscar Wilde era cl hombre mas
agradable y alegre de su tiempo.
Un critico ha diche de él: “Era el
mas consciente y mejor organiza-
do de tudos los grandes maestros
que han ilustrado el arte de la con-
versaeion”.

No existe persona de quien las
palabras hayan sido citadas tan
universalmente. EI decia siempre
la frase justa y en el momento
preciso en que era oportuna, He
aqui varias:

“E]l deber es eso que mnosotros

esperamos de los demas".

“Yp puede resistir a todo, salvo
a la tentacién”.

“Las mujeres nos aman por
nuestros defectos. Si acumulamos
muchos, cllas nos perdonan tode,
incluse nuestra inteligencia®.

“Excusadme de no haberos re-
conoeido. ;Yo he cambiado tan-
to!...”

“La Humanidad se toma a si
misma demasiado en serio. He aqui
el pecado orviginal”,

“La tragedia de la vejez no es
de llegar a viejo, sino de perma-
necer joven”,

Tan grande como su bondad era
su pasién por la belleza, y partia
en c¢ruzada por ella contra los mo-
ralistas de la era victoriana. Cuan-
do ¢l llvgd a londres, se abrogé
el titule de “profesor de estética”
vy asistia a las “soirées” vestido
con chagqueton de tercinpelo con un
galén bordado, medias de seda me-
gras, amplia camisa de ancho cue-
llo doblado ¥ una gran corbata ver-
depalida, negligentemente anudada,
Adopta el girasol y la flor de lig
como simbolos de su culto, no tan-
to por realzar su fisico, cuanto
porque esas flores en su sclapa
eran de un efecto cOmico en un
mozarrén como él; pues Wilde era
corpulento, grande y vigoroso.

Por sus dotes de inteligencia ¥y
humor, a los 27 afios era ya céle-
bre, tanto en KEuropa como en
América, antes de que fuera co-
nocido por sus escritos. Sin em-
hargo, la primera impresién que
causaba en las gentes era desfa-
verable, pues en su rolliza perso-
na habia algo de excesivo que ha-
cia pensar en un bebé gigantesco,
Y desplacia igualmente el titule

el
Charlista
mas
ingenioso

de su

epoca

Version de

J. CALVO

de “gran esteta” que él se adjudi-
caba.

Perc su voz de oro, su reir liri-
co y espontaneo y el fluir inage-
table de historias comicas, placen-
terias, parabolas, proverbios y re-
flexiones a menudo profundas, que
salian milagrosamente de su boea,
disipaba Dbien pronte la primera
impresién desagradable. Las gen-
tes se agrupaban alrededor de él
desde que entraba en alguna par-
te y se ponia a hablar.

Cuando se le interrogaba sobre
el empleo de su tiempo, respondia
muy serio:

—Yo he pasado toda la mafiana
en corregir lag pruchas de uno de
mis poeémas, y. he suprimide una
coma. [.a tarde la he empleado en
volver a poner la coma en su sitio.

Un dia se presenta un modesto
empleado;

-—Vengo a cobrar los impuestos,
—dice,

—;Los impuestos! ;Por qué he
de pagar yo impuestos?—respon-

di6 Wilde, con una indignacién
majestuosa.

—Senor: Usted ocupa esta casa,
vive en ella y duerme.

~—iEs verdad! {Pero si usted su-
piera lo mal que ducrmol...

Otro dia entra en el estableci-
miento de un florista y dice a éste:

— Quiere usted retirarme esas
flores que hay en el escaparate?

—Con placer, sefior, ;cudntas
quiere usted?

—iOh! Yo no quiero ninguna.
Simplemente os pedia de quitarlas
porque ellas tiemen el aspecto de
ne ser muy frescas,

Una vez iba con un amigo y en-
tendié decir a un pasante: “He ahi
a ese idiota de Oscar Wilde”. Y
volviéndose a su amigo, le hizo ob-
gervar:

—iEs extraordinario lo pronto
que se le conoce a uno en Londres!

En 1887 embarca para América,
solicitado alli para dar unas con-
ferencias, Al desembarcar, le dicen
en la aduana; si tenia que decla-
rar algin bagage.

—;No, nada! Nada mds que mi
genio—respondio,

“Wilde diria mdas tarde accrca de
aquel pais: “En América la vida
no ¢s mas que una larga expeclo-
racién. En principio me extrafio la
mania que tienen los americanos
de colgar los euadros de pintura
demasiadg altos para ser conve-
nientemente apreciados, mas cuan-
do he visto 1o mediocre qne son
esos livnzos, jhe comprendido! El
mercantilismo brutal de América,
su indiferencia al sentimicnto poc-
tieo de las cosas, son debidos ani-
camente al hecho de que cse pais
ha adoptado como héroe nacional
a un hombre que, de su propia con-
fesién, era incapaz de mentir”,

Después de haber alcanzado la
gloria y ganado una pequefia for-
tuna, Wilde se cansd de hacer el
personaje y quiso ensayar de tra-
bajar como redactor en jefe de un
periédico titulado: “E] Mundo TFe-
menino”. En esta ocupacién le
agradaba mucho conversar, coémo-
damente sentado, con los colabora-
dores eventuales. Y todavia le gus-
taba mads hacer pefa con ellos en
el Café Real. Esto le parecia mis
simple que cncontrarlos en la re-
daccién. A menudo solia decir:

—Yo he conccido gentes que lle-
garon a Londres plenos de porve-
nir y devenian en algunos meses
unos fracasadoes, por haber adqui-
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ride la mania de responder el co-
rreo. _

Su carrera dc redactor ‘en jefe
dura poco. La sujecién al trabajo,
tan odiada por Wilde, fue para él
una necesidad a nartir del dia de
su matrimonio. Constanza Wilde
era riea, pero sus rentas no has-
tahan a colmar la divisa de Oscar:
“Dadme el lujo; yo me pasaré de
lo necesario”.

Su esposa era bella y sabia ca-
llar, tanto como é1 sabia hablar.

—Yo la amo—decia Wilde
que ¢lla no habla hunca, y yo me
pregunte siembre en qué puede
pensar.

Era una ferviente cr:s‘mam/ ¥y un
dia hablaba con emocion de los mi-
sioneros.

—1Los misioneros!—dice Oscar—
iNo comprendes que los misione-
ros son cl alimento providencial de
los canibales hambrientos? Cuan-
do estos pobres estin gz punto de
morir de hambre, Dios, en su mi-
sericordia  infinita, les cenvia un
gentil misionere, bien cebado.

—Queride—replica Constanza—,
ti no hablas seriamente; ti quie-
res bromear,

~—La base del matrimonio es una
incomprensgion mutua—contesta él,
Wilde habia llegado a la cuaren-
tena v, a creer a sus amigos, no

habia conocido un solo dia infeliz.

Es cntonees que alguna cosa se
transforma en él. Puede sor un des-
equilibrio glandular. Quizd el ex-

*x %

Asesinato

del

Mariscal Sucre

Historiadcres, ensayistas, eseri-
tores de todas las latitudcs, han
pretendido agotar el (ema y desei-
frar ¢l misterio que envuclve el
ascsinato del Gran Marizcal de
Ayacucho, don Antonio José de Su-
cre, ia mas noble y gallarda figu-
ra de Ja gucrra magna. El tiempo
transcurrido desde aquel siniestro
4 de junio de 1830, no ha dismi-
nuide la indignacién que provocé
en ¢l mundo el erimen de Berrue-
cos, ni aminerado ¢l interés por su
total esclarecimiento. Reclentemen-
te en una famosa publicacidn norte-
americana —“The Hispanic Ame-
rican Historical Review”— el pro-
fesor de historia de Duke Univer-
sity, Thomas ¥. Macgann, revivia
la discugién del asunto, v ensayd
demostrar quién fue el autor inte-
lectual de! atroz delito.

"~ El Presidente de la Academia de
Historia de Colombia, doctor Luis

* LOTERIA

Martinez Delgado, refuté las apre-
ciaciones del historiador norteame-
rieano, v la intevesante polémica
sigue abieria en los KEstados Uni-
dos, Fl1 doctor Martinez Delgado
prepara ia publicacién de un libro
titulado “En Berruecos: el Gene-
ral Juan Josgé Flores™, on donde
se publican importantisimos docu-
mentos que escaparon milagrosa-
mente a la quema ordenada de los
llamados archivgs floreanos en el
Ecuador. En la siguiente entrevis-
ta, concedida especialmente para
“El Nacional”, Martinez Delgado
expone por vez primera las tesis
claves de su obra:

—Por circunstancias bien cono-
cidas —dice cl doctor Martinez
Delgado— dos hombres aparecen
solamente en la historia como au-
tores intelectuales del erimen: Jo-
8é Maria Obando y Juan José Flo-
reg. Sus actuaciones relacionadas

ceso de bienestar. El easo es que
devino vulgar, cheso, y =e dejé iv
a ung inclinacidn homosexual que
hizo de los cuatro ditimes afios de
su vida una tragedia y proyecto su
sombia lawentable sobre lo més
ingenieso de la literatura inglesa.

El mismo habia dicho: “En este
mundo no hay mis que dos trage-
dius: Una es de no obtener lo que
se desea; la otra, de obtenerlo, D2
las dos, esta ultima es mas terri-
ble, la verdadera tragedia’.

La vergilienza, la prision, el exi-
lio, la pobreza y—jcolme de ho-
rror!—el silencio, tiraron un velo
siniestro y morbido sohre Osecar
Wilde, en oposicién a sus.cuarenta
anos de alegria, de bondad, de ge-
nerosidad y de inimitable espiritu,

P . ] L
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Suplemento Literario de
“EL TIEMPO”
(Bogoti, Marzo 16, 1952)

El diarioc “El Nacional” de
Caracas publicé en dias pasa-
dos esie reportaje de su cola-
borador Luis Carlos Mendoza
con el presidente de la Acade-
mia Colombiana de Historia.
El doctor Luis Martinez Del-
rado, ofrece sugestivas obser-
viciones y decumenios sobre
el crimen de Berruecos, No
hay duda gue nuestros lecto-
res lo reeibirdn con mucho in-
terds,

con la tragica muerte del Maris-
cal,” fueron desfiguradas inicial-
mente debide a problemas de ca-
racter politico transitorio y a inte-
reses de escritores empefiados en
defender a uno de los culpados
para acusar automditicamente al
otro, Pasado el tiempo, serenadas

las pasiones y contando con docu-
mentos de gran valor probatorio,
el investigador moderno estid en la
obligacién de proceder con abso-
luta imparecialidad en el estudio
del crimen bajo todos sus aspectos.
Ademas, debe no solamente estu-
diar la documentacién sino saber
interpretarla a la luz de la logica,

de la moral y del buen sentide.
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Exactamente como procede o debe
proceder un funcionario encarga-
do de investigar la responsabilidad
de un delito,

—;Pero acaso Apolinar Morillo,
quien fue fusilade en Begotd co-
mo responsable del crimen mate-
rial, afos después de consumado
éste, no acusd a Obando como ins-
tigador?

—Ciertamente el argumentyg
Aquiles de los acusadores de Oban-
do, vsla en la acusacion hecha im-
personalmente por Apolinar Mori-
llo en el momento de su ejecucion,
en ln Plaza de Bolivar de Bogoti,
en 1848, Mas no eran conscjas de
los que afirmaban que tales acu-
sacioneés eran una patrana, trama-
da con ¢l objeto de dar fundamen-
to a una acusacién “politica” a
cambio de una farsa de ejecucidén.
Tengo en mi poder documentos no-
tariaies de indiscutible wvalor pro-
bateric, que demuestran lo si-
guiente:

a) Apolinar Morillo no fue fusi-
lado. El consejo de guerra que lo
eondend pidio al general Pedro Al-
cantara Herran, entonces presi-
dente de Colombia, la eonmutacién
de la pena, La solicitud fue nega-
da. Téngase en cuenta que fue el
mismo Herran quien tomd a su
cargo, antes de ejercer la presi-
dencia, la acusacién judicial con-
tra Obando iniciada absurdamen-
te, muchos afios después de asesi-
nado Suere, con base en una de-
claracion inaceptable de un oficial
que tomd a lo serio lp del papelito
de Berruccos que demostré Oban-
do se referia al guerrillero Nogue-
ra, escrito sin fecha y sin ninguna
relacion con el asesinato de Suere,

b) A Morillo se le ofrecid el si-
mulacro de fusilamiento si se sos-
tenia cn su acusacion contra Oban-
do. Y asi sucedio.

¢) Segin los documentos gque
obran en mi poder, hecho el simu-
. lacro de fusilamiento, Morillo, dis-
frazado de campesino, salié de Bo-
gotd y se dirigié al Valle del Cau-
ea. Alli adquirié una propiedad
llamada Balsora en donde se esta-
blecid.

d) El dia 20 de marzo de 1929
ge presents ante el parroco de la
poblacién de Candelaria, padre Sa-
gardoy, un anciano que dijo y com-
probé ser hijo de Apolinar Morillo.
Declaré que éste no habia sido fu-
silado, ¥y que falleciéd de muerte na-

tural el 7 de julio de 1865, g las 4
de la tarde, un dia viernes, a la
edad de 81 afos. Agregé que poco
antes de su muerte habia querido
desmentir la falsa noticia de su
fusilamiento en Bogotd y, al efec-
to, habia ltamuado al alealde, al cu-
ra pirroco y wul notario de Palmi-
ra “para contarles que él era el
coroncl Apolinar Morille de quien
se decia habia side fusilado en Bo-
gota, acusado de haber dado muer-
te en Berruecos al Mariscal Anto-
nio José de Sucre, pero gque por in-
tercepeion del arzobispo Herran no
fue fusilado, pero al verse perse-
guido en Bogota resolvié cambiar-
se de nombre, salir de Bogoti y
establecerse en Candelaria, pueblo
que va conocia, ¥ en la hacienda
de Balsora”. Después agregd que
el coronel Morillo, su padre, varias
veces le habia contado episodios de
ta guerra del sur, y que habia par-
ticipado en el asesinate del Maris-
cal Sucre por orden del general
Juan José Flores y de la mujer del
Mariseal, la cual se hallaba emba-
razada y, finalmente, que él (Mo-
rillo) se hahia trasladado de Quito
a Pasto.

—:Y la acusacién de Morillo
contra el general Obando como
instigador, en qué queda?

-—Pues sencillamente en que Mo-
rillo lanzé su acusacién para apo-
yar, en forma definitiva, a los ene-
migos politicos de Obando, sabien-
do que recibiria el premio de la
impunidad por su falaz conducta,
como s¢ demuestra en el documen-
to anteriormente citado, que prue-
ba que su fusilamiento no fue sine
una farsa, y que escapd de la co-
media con vida. Pero yo doy por
cierta en el fondo la acusacién de
Morillo. ;Por qué? Pues porque
seglin otro documento autdgrafo, el
general Juan José Flores, al en-
cargar al famoso tuerto Guerrero
para capitanedar la pandilla de ase-
sinos, le indicé que para ganarse
a Morillo le hiciera creer que la
orden provenia no de Flores sino
de Obando, Quiso asi Flores esta-
blecer una habil coartada, y muy
seguro del éxito de su diabdlica
combinacién se alejo de Quito pa-
ra desvirtuar sospechas, y se di-
rigié a Guayaquil a esperar el gol-
pe. Desgraciadamente para Flores
el ¢rimen no se realizé en el dia
¥ la hora convenidos con sus emi-
sarios, y equivocadamente anuncio
el asesinato antes de consumarse.
Flores sabia muy bilen que Sucre

iba a ser asesinado, y nada hizo
por evitarlo, por denunciar la con-
jura. Guardé silencio, y en el mo-
mento en gue creyd oportuno, sor-
prendié a Guayaquil con la noti-
cia del crimen de Berruecos dos
dias antes del asesinate de Sucre,
y simultaneamente se sefialé al
“supuesto autor intelectual”. Cum-
plido el erimen, Flores se apresu-
rd a escribirle al Libertador, y éste,
resentido con Obando por su opo-
gicion a la dietadura, fulmind su
acusacion provocada astutamente
por Flores. Lejos estaba el Liber-
tador de conocer el anuncio del
crimen anticipadamente, la paga
de los asesinos materiales y el em-
peiio de Flores, que acabd con la
unidad de la Gran Colombia, de que-
darse como duefio y amo del Ecua-
dor cuando ya Bolivar marchaba
fatalmente a San Pedro Alejan-
drino.

— i Entonces, la amistad de Su-
cre y Flores no era verdadera?

—No resisten analisis los argu-
mentos presentados para demos-
trar la estimacién de Flores por
Sucre. Hay documentos y muchos,
muchisimos, que prueban lo con-
trario. No hay que olvidar ni los
recursos ni la habilidad politica
de Tores cuandoquiera que esta-
ba de por medio su provecho per-
sonal. ;| En Tarqui no fue desleal?
iNo hizo inclusive hasta decorar
vajillas para el vencedor Juan Jo-
sé Flores?

—No obstante que mucho se ha
insistido en que Flores despacho
un piquete de caballeria a Pasto,
aptes de la muerte de Sucre, en
junio de 1830, ;existen pruebas
concluyentes de este hecho?

—Hay documentos que lo prue-
ban. Y uno de ellos es la hoja con

. el recibo de la paga a los asesinos

materiales, Este documento fue
encontrado en la tesoreria de Ota-
valo (Ecuador} con una aclara-
cion consistente en que el pago no
lo hahia hecho la tesoreria de Iba-
rra por carecer de fondos. Se tras-
ladé la orden a Otavalo y alli le
fue pagado a cada asesino cin-
cuenta pesos (360.00) y el doble
al famose Rodriguez, comandante
del piquete de caballeria a quien
acusd Obando desde un principio.
Se¢ pregunta ahora: ;Quién erg el
unico que podia dar la orden de la
paga miserable en el Ecuador?
Pues sencillamente el empefado
en continuar comg amo y seiior del
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pais, para lo cual tenia que impe-
dir la entrada de Sucre. ;Cémo
podia Obando ordenar desde Pas-
tn.semejante paga, en pais ya in-
dependiente? Pero hay maés: En el
recibo original, no destruide con
los archivos floreanos por orden
de los Flores (Juan José y su hi-
jo Antonio, también gobernante
del Ecuador) se dejé la constancia
por el tesorero de que hacia el pa-
go teniendo “en cuenta la orden de
Su Excelencia”. ;Cudl era Su Ex-
celencia? I'ues el presidente Flo-
res. La citada orden contiene otra
aclaracién: “para cumplir una co-
misiéon secreta rclacionada con la
posible entrada del General Anto-
nio José de Sucre al Ecuador”,
—i La conducta asumida ante el
asesinuto del Mariscal por su es-
posa, la Marquesa de Solanda, tie-
ne alguna conexién con el crimen?
—El proceder de la Marquesa de
Solanda, viuda del Mariscal Sucre,
es inexplicable desde todo punto
de vista, ¥ no tiene justificacién
alguna ante la historia. En primer
lugar, ella jamas pudo dar una
explicacion aceptable de su modo
de actuar con luos restos del Gran
Mariscal, gue fueron objeto de ex-
iraila y misteriosa peregrinacion.

El &pimo mdas desprevenido no
puede menos de indignarse ante
el comportamiento censurable de
la esposa del martiv. El caddver
de Sucre llegé silenciosamente a
Quito a lomo de mula. Evidente-
mente se procuraba que nadie re-
parara en la llegada de la victima
a la capital,del Ecuador, donde el
héroe era admirado ¥y queride por
el pueblo hasta el delirio. El obje-
tivo principal fue logrado a caba-
lidad: por Quite pasé inadvertido
¢l tosco ataid rumboe a una ha-
ceinda cercana a la ciudad, en don-
de fue velade y luego enterrado
clandestinamente en la capilla de
la finca. Llegé la Marquesa hasia
permilir la celebracién de honras
fanchres a unos restos que cuida-
cdosamente habia escondido, y en
wn ataiud que deposité en la igle-
gia de El Carmen, c¢n Quito, puso
adobes en lugar de los despojos de
Sucre para engafiar a todo el mun-
do. Este hecho, debidamente de-
mostrade, merecié tremendas cen-
suras, ¥ entre otros testimonios
que lo comprueban plenamente es-
tad el de un sacerdote sobrino del
héroe que llevaba su mismo nom-
bre v viajé al Ezuador autorizado
por el gobierno de Venezuela pa-

ra reclamar los restos del Maris-
cal. Por otra parte, el matrimonio
de'la viuda de Sucre con el gene-
ral Isidoro Barriga, celebrado tan
poco tiempo después de cometido
el crimen de Berruecos, y dados
ciertos antecedentes, fue de su-
gestivg significado. De aqui la car-
ta de don Jerdnimo Torres, her-
mano de don Camilo, que es todo
un proceso. La complicidad de la
Marquesa de Solanda en el erimen,
al principio fue una sugerencia.

Después, con la aparicion de in-°

sospechados documentos, ha ido
confirmandose, ¥ hoy no se¢ duda
de su complicidad en el asesinato.
Y cabe recordar: “Para verdades,
¢l tiempo; y para justicias, Dios”,

Mucho podria extenderme en la
enumeracion y andlisis de los do-
cumentos que esclarecen el crimen
de Berruccos —concluye ¢l doctor
Martinez Delgado—, pero creo su-
ficientes los mencionados para es-
tablecer que no puede nadie, im-
parcialmente, basado en interpre-
tacién logica e insospechable de
ellos, absolver al verdadero respon-
sable y tnico usufructuario del co-
barde asesinato del Gran Mariscal
de Ayacucho, gloria de la indepen-
dencia de América.

de todos los mundos.

ven a tirar.

cung.

niflos juegan.

Hacen caSitas de arena y juegan con las conchas.
lo beotan sonriendo en la vasta profundidad marina,

No saben nadar ni saben echar la red.
merge ¥ el mercader navega en sus navios, los nifios escogen piedrecillas y las vuel
Ni buscan tesoros ocultos ni gahen ed@lar la red.

EN LAS PLAYAS

Fn las playas de todos los mundos se reunen los nifios.
calma sobre sus cabezas: el agua impaciente se alborota.
mundos los nifios se reunen, gritando y bailando.

El mar se encaracola en una carcajada y brilla palida la playa sonreida.
asesinas cantan a los nifios baladas sin sentido, igual que una madre gque meciera una
El mar juega con los nifios ¥ luce ia palida sonrisa de la arena.

En las playas de todos los mundos se reunen los nifios. Vaga la tempestad i)or vl
cielo sin caminos, los barcos naufragan en el inar sin rutas, anda suelta la muerte, y los

En las playas de todos los mundos se reunen, en una fiesta grande, todos los nifios

ST RABINDRANATH TAGORE

En las playas de todos loy

Su barco es una hoja seca y
Los nifios juegan en las dlayay

Mientrags el pescador de perlas se su-

El cielo infinito se en-
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{Poema en Prosa)

Por A. HERNANDEZ

Enr Botdnlica tenfa una clasifica-
cion; pertenecia a la familie de
las cupuliferas ,empero para el
pueblo no era mAs que un robhle.
Ancho de corpachéon, tenia tamhién
corazon grande; enraizado en 1a
tlterra, sabla muchas cosas que
los humanos Ignoraban, ¥ no era
raro verlo sonreirse cuando al-
guien llegaba a pu ple y confiaba
secretos, cuitas de humana tras-
cendencia. Muchos ignoraban su
fortaleza interior, que lo hacfa
gentirge seguro de sf mismo; su
mundo se ensanché conforme
transcurrieron los aflos; era una
lucha de cientos de tentdculos, ho-
radando la tierra y otros cientos
de hojas aspirando el aire fresco
de la tierra,

Su Iucha fué tenaz en el bosque;
como en la vida de los hombres,
el Arbol, al nacer, tiene muchos
enemigos gratuites y, aunque pa-
rezca anacrénico, el arbolito que
nace convertido en frigil arbus-

tillo, estd expuesto a las iras de’

sud congéneres que piensan con
rabia, en lag nuevad raices que sur-
girAn cerca de ellos, dvidas y dis-
puestas a succionar el vital con-
tenido de 1as entradas terrestres.

Miriadags de insectillos ¥y micro-
organismog destructivos intenta-
rian minar su inicial y potente
fuerza generadora; nuestro arbo-

1ille guedarfan sorprendido por las
lianas que, al principio amorosa-
mente, despmés sorpresivas, inten-
tarfan akogarlo; el viento forna-
riase, de vez en cuando, tormen.
togo ¥, entonces, su fragil exis-
iencia seria presa del vértigo de
1o débil; €1 era, en el bosque, uno
més en la danza de los juncos, al
conjure de la tormenta, gque eaia
implacable del cielo anubarrado;
despuds, un instante vivificador, la
Hcuefaccién vy la humedad bene-
ficiosa; ¥ como colofdén triunfal,
la vida surgiendo impetucsa a tra-
vég de miles de formas organicas.

II

Su conocimlento torndse, con el
tiempo, venerable; igual que su
indumentaria ¥ su posicidn en el
hosque, prominente, lo hizo ser
respetado; porque, sabedlo, era
también—su tiempo le costdH--1i16-
sofo. El roble pensaba, sin saher
-que la humana condiclén lo habfa
hecho personaje de herildicas que
blasonaban, simbolizandoe en su
fizura. de muchas virtudes, que la
eterna vanidad se adjudica.

Poco a poco, su horizonte se ha-
hia ido extendiendo conforme ha-
bia ido ereciendo en altura y él,
que tenfa miles de ojos y enten-
dimiento superior, comprendid que
la ohra de la creacién, es un in-
menso ritornello; ¥ quien sabfa
esto, podfa fdcilmente intuir que,
varfos metros cuadrados de terre.
no, podian servir como campo es-
veculativo, tan bien como servian
naciones inmensas e inmensos
gcéanos, a los exploradores v a los
cientificos, e infortunadamente,
las mis de lam veces, a los politl-
COR.

Bl podia ver fodo y cada wvez

wmis claro, al ritmo que su troneo
adquiria mayor fortaleza.

It

tQué es el peso de un hombre?
8in embargo, el brazo del roble,
desde el eunal se balanceaba el
cuerpc de ese ser, sufrfa una opre-
elén extrafia, dirfase dolorosa. Pa-
ra &! era natural el gsentirse pro-
tector, cobijando y sosteniendo a
numerosos animalillos del hosque,
¥ hasta ahora todo eso habia sido
logico y tolerable. Pero este nue-

vo papel gue se le asignaba era
incomprensible y laceraha su al-
ma. Aquel hombre que retornaba
a la calma eterna, en forzada y
tragica postura, lo dejaha amar-
gado y confuso. Algo as{ como
una vaga historia de horrores im-
previstos.

Hasta ahora habiase juzgado co-
mo fuerza protectora ¥, pensaba,
en hidalga justicia, que su poder
otorgado, no podia ser mal inter-
pretado. Pensd acaso, en aquel
aciago indtante, en el error que
suelen codificar los hombres con
el nogmbre de Derecho; era de pen.
sarse si tal nombre se da o se to-
md en forma caprichosa y arhi-
traria. Tal deduccién, de clarifi-
cirsenos, llevarfa a una gran ver-
dad.

v

Oyé un rumor ominoso en el
hosque; era distinto al eaptado por
él hasta esa fecha; incluso se di-
ferenciaba del sordo clamor ru-
giente gque es el fuego. EI roble
vlg la tierra ¥ el cielo, ¥ en ellos
no descifré6 el contenido de ese
ruido; tode estaba en calma. ;Ah,
no sabfas que el hombre te tenfa
reservado un bhello final? ;Tam-
pocon sabfas que usa un Instrumen-
to llamado hacha? A tu experien-
cla faltaba este 1ultimo capitulo;
hasta ahora hahias sido confiden-
te gilenciosn, inclyso de trégicos
finales humanos y ahora ibas a
ger victima de esos hombres.

v

El hacha hendié la pulpa vy la

_ carne sangrante del roble se po-

blé de mufiones astillados. ;Por
qué?, nreguntdbase herido, triste ¥
confuso. La sucesion de golpes
prosiguié; lentos, seguros y de-
moledores. Sd6lo se oia el jadeo
de los leiiadores ya que el silen-
c¢ia del 4rbol, tanto en vtircunstan-
clag felices como adversas, tenfa
algy de estoicismo. TUn silencio
poblado de dolor y resignacidn.
Acostumbrado al sino, era fata-
Iista.

La terrible herida dejé ver el
cuerpo mutilado. El tronce prin-
cipal estaba completo, pero sus
ramas, todas taladas.
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LA VIDA LITERARIA ™™

En la constelacién de los Pre-
mios literarios franceses de fines
de afio, el Premic Femina es uno
de los més importantes, Fué crea-
do y concedido por wprimera vez
en 1904, (inmediatamente después
del Premio Goneourt, que data de
1903 para premiar la naciente ¥y
alrayente literatura femenina. Su
primerya laureada fue Myriamm Ha-
1y por el libro La Conquéte de
Jérusalem. Pero a partir de] se-
gundo afio de su existenciz, el ju-
rado Femina (consgtituido por emi-
nentes personalidades femeninas)
s¢ alej’ del objetivo de su crea-
cién ¥ premiy —muy legitimamen-
te— el Jean-Christophe de Romain
Rolland. 1 Premio se convertia,
pues, en cierto modo. en una es-
pecie de concurrente del Premio
Geneourt. 8i en 1906, los sufragiBs
de las mujeres literatas recaye-
ron sobre una de ellas, André C®r-
this, por “Gommes et Moires”, ¥
en 1907 a favor de Colette Yver,
fug necesario esperar hasta 1910
para ver triunfar a Margueritte
Audoux con Marie.Claire, mientras
que entre tanto los premiados ha-
bian sido Edmond Jaloux y Edo-
uard Iostaunié, Después, hombres
y mujeres de Letras han sido ele-
gidos mds ¢ menos alternativa-
mente para el Premio Femina, en-
tre los cuales encontramos: Louls
de Robert, Jacques Morel, Moda-
me Camille Marbo, Maurice Lar-
rony, Henri Bachelin, Roland Dor-
gelés (por Los Croix de Boix),
Edmond C(Gojon, Raymond Escho-
ller, Jacques de Lacretelle. A par-
tir de 1923 hay como laureadas:
Jeanne Qalzy por Les Allongds
{1923), Marie Le Franc por Grand
1ouis ['Innocent (1927), Genevié-
ve Fauconnier por Claude (1533),
Clande Silve por Bénédiction
{19353, l.ouise Hervion por Sangs
(1436), Raymonde Vincent
Campagne (1937), Anne - Marie
Monnet por Le Chemin du Soleil
(1945), CGabrielle Roy por Bon-
heur d’Oceasion (1947) ¥ Marfa Le
Hardouin por La Dame de Coeur
(1949}, E! Premio Fedmnina, gue
entre tanto tuve la iniciativa, el
atrevimiento ¥ el acierto de se-
fialar principalmente la obra de
Georges Bernanos., Marc Chadour-
ne, Antoine de Saint-Exupéry,
‘Paul Viglar, Miche! Robida, Em-
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Articulo inédito
de
PIERRE DESCAPES

manuel Robles cuenta una propor-
c¢ion mayor de eandidatos premia-
des que de candidatas reconoci-
das.

Ahora que la literatura “fement-
na” ha adquirido tal desarrollo ¥
(ue en un mismo afio se han re-
velado y conlirmardo talentos tan
evidenteg y diversos como los de
FFranceise Mallet, Michéle Sare.
Daniéle Roland, Agnés Chabrior,
L.ouise de Vilmorin, parece natn-
ral que el jurado Femina se haya
inelinado a favor de una represen-
tante de este amplio y simpatico
sector de la literatura contempo-
ranea francesa. Después de un
corto debate, el Premic Femina
1951 ha sido concedido a la obra
de la novelista principiante Anne
de Toarville por su novela Jaba-
dao. Se renueva, pues, la tradl-
cion inicial de las fundadoras gue
pretendfan, en una época en que
era menos ahundante, ofrecer po-
sibilidades de propaganda y vpo-
pularidad a la novela “femenina’™,
es decir escrita por una mujer,
Porgue sucede a menudo gque una
chra firmada por una mujer no es
necesariamente unna Thistoria de
amor, de psicologia femenina, so-
bre la cual, por ejemplo, Paul
Bourget tiene una hipoteca cémo-
da v duradera.

Qin embargo, a pesar de todo es-
to, el Premio Femina 1951 ha sor-
prendido un poco a la opinidn. Sin
duda porque Anne de Tourville era
una desconocida, pero también
porque su libro se presenta en
condicicnes de composicion, de
presentacion ¥y de estilo no co-
rrientes. Expliquemos primero el
titulo reproduciendo 1a adverten-
cla de la novelista: “FEl1 Jabhadao
es una danza muy antigua, super
vivencia probable de ritos magi-
cos primitivos. Siempre viva en
Bretafia ¥y muy apreciada, no por
eso deja de gozar de una fama un
tanto turbia... El nombre que la
designa no tiene nl significacion
ni etimologia precisas. Para algu-
nos se deriva del sabbat; otros la
congideran como una deformacitn

e
ocdke

de “Job an Diaoul” (José el Dia-
blo)™.

Bretona de raza, Anne de Tour-
vilte que hasta ahora no habia
publicado mas que una coleccion
de cuentos, Gens de par ici, se
presenta ante todo como una es-
critora con grandes dotes y que
escribe por vocaclon irresistibte.
Nunca ha abandonado su Bretaiia
natal, ni ha salido del castilio ¥
casas de sus antepasados, estd
fuertemente impregnada del am-
biente de esa regién de Francia
o vez familiar y legendaria. El
cardcter de aficionada que imiere
dirsele, desaparece ante el culda
do gue ha puesto en la redaccion
de la novela premiada. Jabadao, ¥
ante una verdadera ciencia de na-
rracién poética.

Hace mucho tiempo gue no se
halia leido una obra tan furiosa-
mente roméntica, La Dretafia de
Anne de Tourville se sifiia en un
universo de pasiones mmny particu-
lares, en el que el pasado domina
frecuentemente al presente con
sus exigencias de hechizo, i1 asun-
to se resume fAcilmente; dos pue-
blos quieren desconocerse mutua-
mente. Los opulentos hahitantes
de Ja “Orilla fria” desprecian a
log trabajadores vecinos de las
“Colinas quemadas”. Sin embargo,
el rico heredero de la mas impor-
tante familia de la “Orilla fria”,
el joven Ehner, se enamora locd-
mente de la hella (Gaud, la u-
chacha mas humilde del mds hu-
milde hogar de lag “Colinas que-
madas”... Nada podra resistir a
este amor correspondido, Kl dia
1e la hoda, 1a madre de Ebner. he-
‘ida en su orgullo. grita gu despo-
cho y maldice a su nuera. Hsta
huye horrorizada, y moriria a no
ser porque una vieja mujer deci-
de asumir esta muerte, Graclas a
este sacriticic mistico, la pareja
Fhner-Gaud no se separard, En
medio de la tempestad, por la no-
che, sohre la paja de un redil co-
mienza su dicha, ese amor que na-
c¢id en su infancia. Mientras tan-
to, se oye el gran movimiento del
Jabadao, con el ruido de log zue-
cos que marcan el compis, acom-
pafiado por los lamentos de las
gaitar., La wmusica, punzante. nos
sugiere que es necesario que al-
guien pague (en este casc es la
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vigja pastora de las jandas la que
muere por Gaud), porgue pagar

pur aquellos a quienes se quicre

eg también una felicidad.

En este libro sencillo y denso,
queda uno vivamente cautivado,
emocionado, desde el encantador
encuentro de los doz niios; to-
mamos parte, lo mismo que los
habitantes de log pueblos hostiles,
eh las etapas de los amores de
Ener y Gaud; ne pucden olvidarse
las escenas en que se describe la
ceremotiia de su premesa de ma-
trinonio y de su boda., Si el cuee-
to es simple, el ambiente es den-
su, Se reunen todas lag fuerzas de
la naturaleza, los viejos rortile-
gios, los prestigios de un felklore
ancesiral. Pero sobre todo pasa
por estas piginas un aliento lirico

e el gue Dbrillan sugestivnes e
imagenes. Les hérogs son senci-
llos ¥ v‘erdaderos, gin duda suma-
«rios, Son viejos conocidos, jAcaso
no representan la m#és vieia uve--
tura del mundo y se unen al mi-
tc? La obra tiene, indigcutible-
mente, un alma, dentro de nun am-
bieute de lo “maravilloso” que
conviene a una historia de amor,
Como decia uno de nuestro. aris-
tarcos después del Premio: “‘Fx-
trafia historia, desde luego: extra-
fio libro también, que ez uno de
esos (ue se amal o gue ge niega
uno a amar. Es dificil considerar
a sangre fria 8i se elige el amar-
lo, pero hay que pensar (ue s,
en muchos respectos, inolvidabla”
Nuestros amigos extranjeros se-
ran sensibles a esta novela, que

T ———

en medie de un decorado folklori-
cg, de terciopelos, de berdados, de
bailes y de trajes regionales, si-
tia una Bretafia a la vez verda-
dera ¥y convencional, en la que 10
ha penetrado Ia edad moderna to-
davia, en una Bretafia intacta co-
mo si fuera una isla en el tiempo
y en la levenda. Pcdran darse
ctuenta que posee una verdad poe-
tica nque se deshorda por todas
partes: la ley del amor, que oS8
ley de todos los paises y de todos
los tiempos.

Esta ley, 1a mas auténtica de
[ag tradicicties, a Ia que da nue-
va vida, sobre uan danza brelo-
na, Le Jabadao, Anne de Tourvi-
He, bretona de Francia, frauncesia

de Bretafia, pero hija de Eva...

EL BESO ROBADO

Leyendo el otro dia el anuncio d_e_ un lapiz indeleble-para los labios, “a prucha de

L

beso”, pensé cils'm maravilloso seria que tal cosa fuera cierta. Ello significaria un
gran avance en el sentido de restaurar una desvanecida delicia; el beso rohudo. In-
discntiblemente el bese es una propiedad extraordinaria: su robo no implica perjui-
cio serio para su antiguo duefic ni causa arrepentimiento grave en la conciencia del
ladrén. La dama a quien se le arrebaté no puede decir que estd peor después del
despojo que antes, ni gue su caudal ha disminuido, porque donde estaba el robado hay -
muchisimos més. Al ladrén no se le puede poner preso ni enjuiciar, porque no hay
prueba alguna fuera del sonrojo de la dama, que pronto se desvanece_.
Asi era en los bue;ws tiempos pasados y asi podria ser otra vez. EIl detestable

¥ pegajoso lipiz de labios es el policia delator que ha mantenido a raya a los hombres

honrados durante estos largos y melancdlicos afios, Yo me entristezeo hasta llorar
pensando en los billones y trillones de besos que nunca se dieron por causa de esa
odiosa pasta roja con que las mujeres han decidido embadurnarse los labios realizan-

do asi una de las mds locas paradojas de los tiempos modernos: la mujer hace tenta-

dores sus labios con la misma sustancia que imposibilita casi por completo sucumbir

a fa tentacién.

Abrigo la esperanza de que esa nueva asercién de la publicidad resulte cierta y
asi un hombre pueda tomar lo que le espera sin que se le saque a la cara en-rojo
indeleble su condicién de picaro.

—PAUL GALLICO, MeNAUGHT SYNDIC}%TE.
|
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NUMEROS FAVORECIDOS POR LA SUERTE
DEL 4 DE MAYO DE 1951 AL 25 DE
MAYO DE 1952

FECHA: ’ SCRTEO: "~ PRIMERO SEGUNDQC: TERCERO:
ABRIL 1 _ 1673 5367 4822 977
" 8 _— 1674 2546 0270 8531
" 15 1675 8182 8055 6201
"’ 22 _— 1678 3988 2253 3671
" 29 —— 1677 7813 1467 1157
MAYOQ [ —_ 1678 0738 4802 6911
o 13 _— 1679 1628 5472 7397
“ 20 —_— 1680 3907 8669 7508
" 27 _— 1681 2856 2277 9916
JUNIO 3 _— 1682 8824 3786 8813
10 —_ 1683 7646 5402 5866
) 17 _— 1684 0352 8527 8690
" 24 —_— 1685 0051 0350 5553
TULIO 1 —_— 1686 7145 7691 1244
" 8 _— 1687 4677 9761 4459
" 15 _ 1688 3915 3794 5431
" 22 _ 16689 5343 9950 7052
* 29 —_ 1690 6480 6497 4074
AGOSTC 5 _ 1691 5460 7511 1813
! 12 —— 1692 : 1582 1719 1882
" 19 —_— 1633 8030 5024 4691
" 26 _— 16394 4034 7835 8333
SEPTIEMBRE 2 _ . 1685 | 6668 4837 3596
" g —_— 1696 8230 9869 8439
" 16 —_ 1697 4942 6462 4037
" 23 _ 1698 6232 2708 0521
" 30 —_— 1699 3333 1966 4221
QCTUBRE 7 _ 1700 5032 9733 4457
" 14 —_— 1701 8401 9614 8346
" 21 —_— 1702 3310 8718 8675
“ 28 _— 1703 7364 5558 3627
NOVIEMBRE 4 _— 1704 6083 9952 9102
" 11 —_— 1705 2788 6320 8648
" 18 _ 1705 9747 7382 1974
" 25 _ 1707 1285 2875 3224
DICIEMBRE 2 _ 1708 5987 3660 : 0548
" g _— 1709 1501 6310 0719
“ 16 —_ 1710 C8701 ) 4671 6793
" 23 —_— 1711 9030 5851 3726
A 30 _— 1712 5415 8876 7502
ENERO, 1952 6 _— 1713 6400 3686 : 1824
* 13 _ 1714 9612 5244 7427
" 20 _ 1715 2860 8683 5995
" 2 — 1716 6532 1959 6665
FEBRERO 3  — 1717 3021 1370 8970
" 10 —_— 1718 6761 8522 6449
! 17 —— 1719 1678 9426 1345
" 24 _— 1720 7956 01489 4571
MARZO 2 _— 1721 9682 5551 9059
" ] — 1722 5694 3197 83690
* 16 —_— 1723 5538 1859 8032
‘ 23 _ 1724 13733 6530 0293
" 30 _— 1725 4421 3003 9774
ABRIL 6 _— 1726 9766 8457 2544
* 13 —_— 1727 2867 4820 - 1810
‘! 20 _ 1728 3974 3350 7307
" 27 —_— 1729 1018 8071 2556
MAYO 4 — 1730 . 3438 8098 8078
" 12 _ 1731 . Bbl8 4955 1993
" 19 _ - 1732 8380 1029 4048
Y 25 _— 1733 5210 9236 1111
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UN HOMBRE

Los que ro habéis llevado en el corazén el tumulo de un Dios;
ni en las manos la sangre de un homicidio;
los que no conocéis el horror de la conciencia ante el Universo;
los que no sentis el gusano de una cobardia
que 08 roe sin cesar las raices del sér;
los que no merecéis ni un honor supremo
ni wna suprema tgnominia;
los que gozdis de las cosus sin tmpetus ni vuelos,
sin radiaciones intimas, igual y cotidianamente fdciles;
los que no interrogdis la ilusién del Espacio y el Ticmpo,
Y pensdis que la vida es esto que miramos,
y una ley, un amor, un osculo y un nifio;
{os que tomdis el trigo del surco rencoroso,
y lo coméis con manos limpias y modos apacibles;
los que decis “Estd amaneciendo” _
y no lordis el milagro del lirio del alba;
log que no habéis logrado siquiera ser mendigos, ' .
hacer el pan y el lecho con vuestras propias manos,
en los tugurios del abandono y lao miseria,
o en la mendicidaed mirar los dias
en la tortura sin pensamientos;
los que no habéis gemido de horror y de pavor
comn en sombrios hierros, en los brazos fieros
- de una pasion inicua,
mrentras se quema el alma con fulgor iracundo,
muda, liigulre,
vaso de oprobio ¥ ldmparae de sacrificio Universal,
vosotros no podéis comprender el sentido doloroso
de esta paladbra:
iUN HOMBRE!
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PORFIRIO BARBA JACOSB
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